EVROPSKA KOMISIJA

GENERALNI DIREKTORAT

ZA OBDAVCENJE I N CARINSKO UNIJO
Posredno obdavéenje in davéno upravljanj
Davek na dodano vrednost

Objavljeno decembra019

Pojasnila
0
spremembahDDV v EU v zvezi z ureditvami
OEI AAEHEAT EA T A 1T API EI F
oprostitvijo za dobave blaga znotraj Skupnosti
i nEEOOA OARHOGOA UA |

Direktiva Sveta (EU2018/1910
|lzvedbena uredba Sveta (ER)18/1912
Uredba SvetgéEU) 2018/1909

Izjava 0 omejitvi odgovornostt a poj asnil a niso pravno zave:
prakti|lne in neuradne smernice o0 tem, k ak:
direktorata Komisije za obdavl|enje in carin



Cilj teh pojasnil je zagotoviti bol
o DDV. Pojasnila so pripravile sl ui
omej i tvi odgovornost. na prvi stran

Ta pojasnil a pameng daitaedokumeantasicer Visebuje podrobni
informacije o gtevilnih vpraganji h,

Priporolljivo | e, da vsak wuporabni
prebere celotno poglavje, v katerem je obravnavana navedemesebna tema.
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1 Zakaj so pojasnila potrebna?

Cilj teh pojasnil je zagotovith ol j ge razumevanje zakopnwdaj e,
tem konkrethem primeru: (i) Direktive SvdtaU) 2018/1910 o spremembi
Direktive 2006/112/ES in (ii) lzvedbene uredbe eBEU) 2018/1912 o spremembi

| zvedbene u28220ble (EU) §t.

1 Kaj boste nagli v teh pojasnilih?

»Pojasnild naj bi se uporabljala kasmernicez a poj asnitev prakti €ne
pravil gl ede ureditev skladiS¢enja na odpol
znotr aj Skupnost.i i n dokazil a prevozu za
leto2 020" ) . Pomaga| direktieezSueta@&W) 201811010 anCldvedbene

uredbe SvetéEU) 2018/1912

T Znalilnosti pojasni/l

Pojasnila so rezultat sodelovanjac e pr av ji h je izdal Gener al
komi sije za obdavcenje in carinskpodagni j o (C
razprav z dr Zavami ¢l ani cami in podjetiji %
strokovnjakov za DDV. Medtem ko se je prispevek skupine za prihodnost DDV in
skupine strokovnjakov za DDV pri pripravi
opozoriti, da stalisca, ki so jih izrazile ¢

niso zavezovala.

Ta pojasnila nisdNepravmd a @v alz wajdokimalsige st al i ¢
niti v njih izraZzena mnenja zanjo niso zave

Pojasnane nadomesSc¢ajo smernic odbora za DDV, I

njihova narava drugacna: pojasnila izrazaj

DDV pa dol ocCi odbor za DDV, ki je svetovalr
t a

¢Clani i snj o V dokument je bilo sicer vk
zaleto2 02 0 “ ki jih je odbor za DDV ob objavi
vse razpolozljive informacije o obakaodnavani
navedenih smernic sklicuje na naslov ustreznega oddelka delovnega dokumenta odbora za
DDV ( ki ni vkljucéen v ta pojasnila), na kat
Nacionalne davine uprave | ahko izdajo tudi
DDVvzvezis , hitrimi 2@80¢tvami za | eto
Pojasnila ~naspei s8lor ywkdj ucena samo tista vpr
zdelo primerno zagotoviti pojasnila.

Gre za delo v nastajanjuut a poj asnil a dokonc¢na, t

ni so
do!l octerneemut ku gl ede na razpolozljivo znanj e
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Prva razlilica pojasnil je bila pripravljen
vedno v prvotni obliki, so spodaj na voljo prevodi:

A B, CABC

MS (Member Statey DC (dr zava €l anica)
Taxable person(s) d a-a&) zameizaheeta)

Transport of goods prevoz blaga

Stock skl adi Scenj e

Supply: dobava

Status or location not relevant status ali lokacija nista pomembna
Substitution: zamenjava

Not supplied within 12m (months) after arrival: ni dobavljeno v 12nesecih po
prihodu

3%country: tretja dr zava

Lossordestruction i zguba al i uni ¢enj e
Physicalflow. f i zi ¢ni t ok

Contractual flow: pogodbeni tok

Warehouse skl adi Sc¢e

4/84



KAZALO

KLJUCNI ELEMMMEMBDDS P RU, KIZACNEJO VELJATI

LETA 20200 ciiieeiiiieie e e eee et e e e ettt e e e e emmme s et e e e e e s e esteeeesanmn e e e s e annnes 10
1.1 SPl 08 N 0. 0.Z8 e 10
12 UpoStevni ..pr.av.nd....aklo. .., 10
UREDITVE SKLADI S CIDRAKRIC.N.A ..ccoiiierieieeeeeeveeeeae, 12
21 UpoStevne..dol.o.Cbh.. . 12
22 Cemu so namenj.e.n.e...d.a.l.otb.e2. .. 12
23 Raz !l i € ni—primerie.n.a.r.i. ol 13
231 Spl osSni primer, ki...ga..zaj.e.mad4d poenos
2.3.2  Zamenjava Stranke..........cccceeeeeeiiiiiieeei e 15
2.3.3 Dobava drugi 0SeDI.........uuuciiiiiiiiiceee e 17
234 Vracil.o...bhl.a.g.a . e, 19
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sistem? Ali se | ahko podj.et.p8
253 KaksSno j e r azmdmjil7 dimkidd DDVY?e.n.88na

2.5.4 Ali se mora/lahko podijetje, ki opravlja prenos blaga, pri
katerem se poenostaviteyv za
uporablja, v drzavi Cl antiza i pr
namene DDV v zvezi s pridobitvami znotraj Skupnosti,
opravl jeni mi Vv navedeni dr Zzavi
pridobitve znotr aj...Sk.u.pnos.t.k9 o

2.5.5 Kdaj se mora podjetje, ki v okviru poenostavitve za ureditve
skl adi S€Cenja na odpoklic poSlI |
drugo, registrirati za namene DDV d/r Z a v i ¢Clani ci
DIAgA?.... .o 30

odl o¢

skl adi

i hoda

¢cl an
prosc

e bl a
prifk

256 Razli ka med ,pogoj i, potrebni mi Z a

skl adi §cenj e n a odatnmichip obkekznostmi, “ [
povezanimi s poenostavi t.v.i.j..80 z
257 Al i j e mogoce p 0 e n o e tdaebavitelj e v
registriran za namene DDV v dr
bl ago (vendar .t.am..ni.ma..s.e.de.3la)

n , d
a skl

upor akt

Zavi
?

258 Al i j e poneqomsd aviteyv uporabljati, C

pridobitel] registriran Zza na
katero se posSlje bl ag.a..(v.endlar

259 Al i s e | ahko poenostavitev u

predvi deni pridobi.t.e.l.j...z.a...8lC u
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1. KLJULNI ELEMEMEwWMB BDVREEU,KI ZALNEJO VER20201 L

11 SploSno ozadj e

Svet je v sklepih, sprejetih Bovembra2016", Komisijo pozval naj pripravi predloge za

nekatere izboljSave sedanjega sistema DDV.
Prvii€enti fi kacijslkargndé&eil lkka 2@ DODMel i dr z a
¢l anica, v kateri se je zacCelo odpoSiljanje

pogoj za uporabo oprostitve v zvezi z dobavo blaga znotraj Skupnosti.

Drugi C, Komi si j a pregdiaga lenotnaamenplaoiz vstezre ,zakomaagjne

i zbol j Save, s kateri mi bi se povecala prav
DDV pri dolocanj wveobppaiamwhlpubb¥ prtitristrans
TretjicC, Komisija je bila pozvana, naij ana
DDV, da bi se omogocCil a paeardsttewi tsekvl azda gdr
odpoklic v EU.

Cetrtic, Komi sija je Dbila pozza skupmi okvin a | Se
priporoc¢enih meri/l za dokument aprostiev zhok azi |

dobave znotraj Skupnosti

Komisija je 4.0ktobra2017 predlagala spremembe direktive o DDV in izvedbene uredbe
o DDV za S§tiri n a wustrezeersgrempnobd spejétigcambra®ie t | e

1.2 UpoStevni pravni akti

Pravni akti, s katerimi so bile uvedene spremembe DDV, obravnavane v teh pojasnilih, so:

(a) Direktiva Swta(EU) 2018/1910 z dne 4decembr&018 o spremembi
Direktive 2006/112/ES glede harmonizacije in poenostavitve nekaterih pravil v okviru
sistema davka na dodano vrednost za obdave¢

(b) 1zvedbena uredba SvdtiaU) 2018/1912z dne 4decembr®2018 o spremembi
Izvedbene uredbg E U )28282011;

(c) Uredba Svea (EU) 2018/1909z dne 4decembr&018 o spremembi Uredbe (EU)
§ 1904/2010 glede izmenjave informacij za namene spremljanja pravilne uporabe
ureditev skladi §S§¢enja na odpoklic.

Vse upoStevne pravne dol ocCbe so erupovaelldene na
od 1. januarja 2020

Pri vseh sklicevanji h na 2@06/ELWES, kdkorjelila i ve o
spremenjena) je ob sklicunaveden da s e nanas$ aPriskicedanjihmakt i v o

! https://data.consilium.europa.eu/doc/documentI8T642016INIT/sl/pdf.

2 Spremembe zafanuarjp2020v el j at i 1.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SL/TXT/?uri=CELEX:32018L1910
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SL/TXT/?uri=CELEX:32018R1912
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SL/TXT/?uri=CELEX:32018R1909
https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-12764-2016-INIT/sl/pdf

izvedbeno uredbo o DDV (lzvedbena uredb& U) 28282011, kakor je bila
spremenjena) | e obo,s kdlai csie maa nCalSean en an\ad vzevdeedrb e
vseh drugih primerih je navedeno, na kateri
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2. UREDI TVE SKL ADNAGDEOKLIG

2.1 UpoStevne dol ocbe

Cl edniirektive o DDV, ki se nana$ajo na poenos
T || @7a:( gl avna dol ocCcba) vsebuje pravila za poc
T | 1 248@3):dol oca obveznost vodenja nekaterih e
odpoklic;

T |1 262(2);do| obcvaeznost navedbe Stevil ke za DDV
katerega je bilo blago prepeljano Vv okvi
rekapitulacijskem porocCilu in obvesScCanja
zvezi s pr eddjamzeni mi i nfor ma

Ll &4i zvedbene uredbe o DDV doloca podrobnej
za namene ureditev skladi $enja na odpoklic

2.2 Cemu so namenjene dol o&be?

Besedilo ,ureditve skladis8¢enja na odpoklic
blago odposl!| je al i prepel je % skl adi Sscenj e

pridobitel]ja, katerega identiteta in ident.
odposSiljanju znani i n ki i ma pravi ketopo | as
stori, se lastnis8tvo nad bl agom prenese.

V. skl adu z veljavni mi pravili EU o DDV se 5§
svoje blago prepeljalo iz ene drzave ¢l anic
oprosceno dotbraavjo SK uapgmao sztnio v dr Zavi Clani ci
podjetje obracdunat:i DDV za pridobitev bl agse
bl aga. V praksi to pomeni , da mora podjet|]
izpolniti tudi obvezw st i gl ede DDV v dr zZavi ¢Clani ci p
DDV, vliozitev obracuna DDV in obracunavanje
Skupnosti v navedenem obracunu).

Ce se blago prenese iz ene dr zawigdabilseni ce \

pozneje dobavilo stranki, mora podijetje, ki prenese in pozneje dobavi to blago, poleg
prijave pridobitve Dblaga znotr aj Skupnosti

dobavo v dr Zavi ¢clanici, kj er zem obmjedeadi §Ci
davéne obveznost i, 184direktimegombV).na podl agi C1l en
S poenostavitvijo za ureditve skladisSc¢enj a
upravno br eme, K i ga podjetja, K i prienasSajo
ga pozneje dobavila vnaprej znanemu predvidenemu pridobitelju, nosijo zaradi obveznosti
izpolnitve zahtev glede DDV v dr zavi ¢l anic
Poenostavitewez aj ema pri mera, ko podjetje prenese
nedabiwnj e Ze imelo predvidenega pridobitelja
Sprejeta reSitev dol ocCa:

T da se ob odposSiljanju al:| prevozu b|l aga v

niti dobava znotraj Skupnosti niti pridobitev znotraj Skupnosti;
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9 da se oprosScenakupmnmasva wnodrrzagvi Clani ci
pridobitev znotr aj Skupnost.i v dr zalvi ¢l a
ko pridobitelj prevzame | astnisStvo pad bl a

Za uporabo te poenostavitve za tiigpelgenit ve skl
nekateri pogoji:

1 dobavitefi n predvi deni pridobitelj sta dlavina

T dobavitel] ni ma nit. sedeZza svoje de¢javnos
v katero je blago odposlano ali odpeljano;

1 dobavitelj v evidencievidenttad poSi | j anj e/ prevoz bl gga;

T blago se prepelje iz ene drzave ¢Cl anice v
dobavilo predvidenemu pridobitelju;

T dobavitel)] vV svojem rekapitulacijskegm por
se izvede prevoz blagay av e de identifikacijsko Stevi l
pridobitelja (samo ta podatek, vrednosti blaga pa ne);

T predvideni pridobitel] je identificliran z
preneseno;

T dobavitel] ob zacet ku o0 ddenditéto Ipredvidepegp al |
pridobitelja in njegovo identifikacifj sko S

T blago se prepelje iz ene drzave ¢l apice v
ene drzave Clanice iz poenostavitve |izkIlju

UpoStevat.i j e tirobvbzaaqsti, khtarih neizgonjavange jn® pomeanigda

poenostavitve ni mogoce (ali ni vec mogocCe)

kazni). To velja na primer v zvezi z obveznostjo, da predvideni pridobitelj v evidenci, ki

jo mora voditi, naved® pi s i n koli c¢ino bl aga, K i mu | e

Cl eas@B)di rekti ve bla(®DNvedbene wddmemm DDV).

2.3 Razl i Eni-prisnerienar i j i

V vseh naslednjih primerih je navedeno, da ima podfetie ki prenese bl ago
Cl adi we dr Za,0 £éddmi coldr Laypiratl arei wibi €aj no
poudariti, da to ni pogoj Za uporabo poenos

pogoj za uporabo poenostavitve, da podjatie v d r Z a2v i n icnhaa nn ndjei sede:
dejavnosti niti stalne poslovne enote.

®! Beseda ,dobavitelj“7a@)@di uektskbaduDdVEhanatkha na da
ki sam odposSlje ali prepelje blago ali pa to stor
pomenom uporablja tudi v drugih oddel ki h teh pojasrt
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231 Splogni primer, ki ga zajema poenostavit

MS 1 MS 2
supply
A i stock B C
transport of goods ;
A: taxable person B: taxable person C: status or location

Primer

T

not relevant

podietetA s sedeZzem ¥V (dirkzawve ¥2)@amargawakvin€é!l ani ci
ureditve skladi S¢enja na odpg.odablagocie pr epel
e

namenjeno podjetjB , Ki ] i dent i f2ilkotipadjatje,kiimavdr zavi
njej sedez, ali drugace);

septembra istega leta podjgje pr evzame | astni Stvo nad |
delom;

podjetjeB lahko blago uporabi na primer v proizveam postopku ali ga proda

naprej podjetjlC (primer, prikazan v diagramu). Status podj€ja ( dav Ccni

zavezanec al.i fizidna oseba) in njegov

pomembna za wuporabo pravil o ureditvah s
Obravnaves k| adi $€enja na odpoklic za namene DDV

T

podjetieA mora prevoz blaga januarja navesti v evidenci, ki jo vodi
(¢chhegm(2) (d) i n pr v i243(3wicckticed 9 t BDVeter C | e n a
¢ | ®4a(l)izvedbene uredbe o DDV);

podjetjeA mora v rekapitulacijskem pogoi | U navest. S
saj je to oseba, za katero je bi
bl agol {&( 2)n( d6R(2)diraktivé ¢ BDV);

predvideni pridobitelj mora januarja v evidenci, ki jo vodi, navesti priblaga v

teByil ko z
l o v okyv

skl adi §¢cenj e ( dr u g 243(3)direkttved d ® t BADNMe kin Cl enc
¢l 8a(2i zvedbene wuredbe o DDV). Ce predvi
skl adi §¢ a, mu Vv evidenci v 5&R)izeedbene z dr ug
uredbe o DDV ni treba navesiat uma pri hoda. DavEni org
navedbo tega datuma poiskat:i v evidenci,
glej oddelekR . 5. 19) vodi i met ni k skl adi §¢ a, k
podjeteA s ept embr a opravi opkopPdesodi doebadro

¢ | ab i podetjeB p a pridobitev znotraj2 Skupnoc
( ¢ 11&aB)direktive o DDV);

obveznost obracuna DDV <kt obasG7athél emaj y
69 direktive o DDV);

podjetiekA b o mor al o v oibdobatowmotraj SKUpNOSstipposeljpa v

vkl juciti v rekapitulacijsko poBketCi |l o, [
osebo, K i ] e pridobila blago, i n daven.
Skupnosti;

podietieB b o mor al o v o0 br a c¢govani DDY R&/pridoliteva ¢ u n a t
znotraj Skupnosti;
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1 podjetjeA bo moralo z navedbo potrebnih podatkov posodobiti evidenco, ki jo
vodi (prvi paidBdist akekv &l &4a@))vedbene €| en
uredbe o DDV);

1 podjetjeB bo moralo blago, kigajegio b i | o, po prevzemu | ast
navest. v evidenci, ki 243¢3) direktivé o DO in u g i p o
¢ | 84a(2)(d)izvedbene uredbe o DDV).

Druge pripombe

1T Za dobavo bl aga, vzet @digo opravi pedietida sei SCenj e
uporabljajo druga pravil a 2(dolheanzaotrag “ dob:
Skupnosti, i zvoz), s aj ta dobava ne s p
poenostavitev za skladiScCenje na odpokl:i

2.3.2 Zamenjava stranke

MS 1 MS 2
A I > stock | B I I
I e | substitution
A\
> C
transport of goods
A: taxable person B and C: taxable persons

Primer

1 podjeteA s sedezemil C(lkinirciima seddpraarjga dr Z a
Vv okviru ureditve skladisS¢enja 2da odpok
blago je namenjeno podijeti, ki je ident i f2ilkotipodete,o v dr

Vv
I

ki ima v nupgpcCeé¢dez, ali dr

1 septembra istega leta se pogodba na odpoklic med podjeijémi spremeni (ali
celo prekine). Vendar bl aBo, okifame widrb
¢ | a 2. Hhrati se podjetjé s podjetjenC , ki je prav tako iden
Clanici 2 (kot podjetj e, K i i ma tam sedez,

skl adi §€enja na odpoklic, ki 22Bljgesea bl ag
|l ahko prepelje v drugd aslkil adi 3Céno dodstzae
skl adi ®rmeubhi sespramendi le pogodbeni dogovori med podjetfenima

B ter podjetjema in C.

Obravnava skladi8¢enja na odpoklic za namen

1 podjetieA mora prevoz blaga januarja navesti v evidenci, ki jo vodi
(¢chhegm(2) (d) i n pr v i243(3micckticed ® t BDVeter C | e n a
¢ | ®4a(l)izvedbene uredbe o DDV);

Ta pogodba bi l ahko na primer zajemm&éndardeuwadto bl ago,
bl ago ne bodo uporabljala pravila glede ,zamenj av:¢
odpoklic
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podjetietA mor a Vv rekapitulacijskem poBocCil u
saj je to oseba, za katero je bilo v okyv
bl agol {&( 2)n( d6R(2)diraktivé ¢ DY),

predvideni pridobitelj mora januarja v evidenci, ki jo vodi, navesti prihod blaga v

skl adi Scenj e ( dr u g 243(3)direkttve® d  t BADNMe kin Cl enc
Cl ®8n(2)i zvedbene ur e d predvideni pBddbitdlj.ni irGetnik

skl adi s¢a, mu v evidenci v 54R)izedbene z dr ug
uredbe o DDV ni treba navestiat uma pri hoda bl aga. DavcEni
navedbo tega datuma poiskati evi denci |, ki jo (za davceEn
glejoddelekr.519) v odi i metni k skladisca, ki |je
kar zadeva bl ago, |l astni Stvo nad kater.
pogodbe o skl adi $¢enj uB,saupwabl@jo praviaéiz pr ev z
oddelka2.3.1;

septembra, ko £enpagodbadpokklia&dispPr emeni
med podjetiem@ in B ni niti dobave znotraj Skupnosti niti pridobitve znotraj

Skupnosti za del blaga, nad katerim podjBtjpred spremembo pogodbe ni

prevzelo | astnistva,;
kar zadeva zamenjavo (nadomestitgpgdjetjaB s podjetjentC , se Steje,
podjetjeA v drzati nél anhdaeabavil o bl aga znot

Cl elncai rekti ve o DRV idnr zd2v ipicd japntijcdobi | o

znotraj SkuXdioseéektivzve Cod eDBVriaslednjagogsjad a 1 zp
( ¢ 11&a(b)direktive o DDV):

(1) uporabljajo se splosSni pogoj i za ©po
( ¢ 118a(b)(adirektive o DDV). To med drugim pomeni, da ima podj&jaa

podl agi obstoj eCeghapradcoodavpravgamed] asjan
bl agom. Ceprav direktiva o DDV tega ne
podjetieB pogodbeno ne more vecC prevzet.i | a st
namen sklenjen potreben dogovor s podjetfenPoleg tega mora biti podjet{e

daveni zavezanec, i de Rt podjetjeAi paa mora v dr z:

identifikacijsko &t envaivieksa iz av DDEWK apa d jud taj
za obdobje, v katerem se zgodi zamenjava

(2) podjetjeA zamenjavo podijetjB s podjetjent evidentia v evidenci, ki jo vodi
(¢llgm(6) (b) i n pr v i243(3icckticed ® t BDVeter ¢ | e n a
¢ | ®84a(1)(e)zvedbene uredbe o DDV).

Zamenjava bo vplival a na z54aflye)terg2)(@,vi denc
(b) in (c)izvedbene uredbe o DDV.

Druge pripombe

|l

|l

Pri opisanem primeru se mora zamenjava (podietg podjetjentC) zgoditi,
predenpodjeti€ odpokl i e blago (tj.Cpreden s
Zahteva se tudi, da je podiele pred prenehanjem wuredi:t
odpoklic, dogovgenih s podijetjenB , Ze identificiralo
pridobiteljaC, ki nadomesti podjetjB, in sklenilo pogodbo z njim (za informacije

o tem, kdaj bi bilo treba skleniti pogodbo s podjetfenglej oddelelk.5.12).

e b
i ¢

5

Navesti j e treba Yapmejemhika gv navaden8nDprimepurjeetp Podjgjjén
Stevilko za DDV novega prejemn@C@Qka (v navedenem pri
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T

2.3.3

Dvanaj st mesecno br(4drdkjve o DDV (Jléj etnda

oddelek2 . 3. 5) ob zamenjavi ne zacne teci zn
bl aga €l&amiagawe v katero je bilo odposl an
uporabl ja, i n se nitil7a(®) diccktle o DPVY nitiw z a me n
nobeno drugo doloc¢bo ne podalj Sa. Pol eg
pogoj i za zamenj av o l1lra€) dbektiveboiDDV), izregnpo | nj er
skl icuje na 4,“r d(ktdnatd) direktsre caDD¥)akar potrje, da

je to edino uposStevno obdobje. To potrju
vodi dobavitelj, navest. identifikaci]j s
prvotnega predvidenega pri dobib5del)(e)a, me d
izvedbene uredbe o DDV) ni predvidena navedba datuma same zamenjave;

ce pogoj i za zamenj av o A (izinavedenega praviera)j e n i [
bl ago iz skl adi Sc¢enj@naktane pritmer iz eddelRa3.8 o b a v i

(dobava drugi osebi).

a
i
b

Dobava drugi osebi

M5 1 M5 2

supply

> C

transport of goods

A: taxable person B: taxable person C: status or location

not relevant

Primer

T

Obr

podietietA s sedezem ¥ (dirkzawve ¥2)@amargawakvinc!l ani ci
ureditve skladiScenja na odpgoablagzje prepel
namenjeno podjetjB , ki je i dent i f2ikotipadjatee,&kiimavdr zavi
njej sedez, ali drugace);

podjetjeA septembra dobavi blago podjequ ( npr . ker j e pripravl
ceno) , zato prekine pogodbo o Bskl adi §¢C
obravnavanem primeru bi se lahko zgodilo tuth, bi podjetjiA in B ohranili
pogodbo o skladi$¢enju na odpoklic za dr
dobavi podjetjLC;

blago se odpelje neposredno podj&ju K i ob prvem premiku

¢ | a i ni bile navedeno kot predvideni pridtddj in ki ni zamenjalo prvotnega
predvidenega pri dob7a(6)eiektveeoDVs k|l adu s €I e

avnava skladi8S8¢enja na odpoklic za namen

podjetieA mora prevoz blaga januarja navesti v evidenci, ki jo vodi
( ¢ I11&@)(d) in prvi pododstae k e43(8)diraktive o DDV ter
¢ | 84n(l)izvedbene uredbe o DDV);
podjetietA mora v rekapitul acijskem por
DDV podjetiaB, saj |je to oseba, za kater
odpoklic poslan b | a glo7 a((c¢2l)e(nd6R(2)diraktivé o6 RDY);
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1 predvideni pridobitelj mora januarja v evidenci, ki jo vodi, navesti prihod blaga v
kl adi Scenj e ( dr u g 243(3)drektdve® d & t BDNMe kin ol

kl adi §¢ a, mu Vv evidenci v S54&R)izeedbene z d
redbe o DDV ni treba navesti datuma
avedbo tega datuma poiskatd.i v menej den
glejoddeleRk . 5. 19) wvodi i metni k skladi $S¢a,
1T kar zadeva bl ago, |l astnisStvo nad k at
pogodbe o skl adi $Cenj uB,saupwabl@jo praviadz pr
oddelka2.3.1;

1 septembrako se zadevno blago proda podjgfjlu i n se pogodba o
odpoklic med podjetemA i n B posl edi ¢no spremeni
podjetiemaA in B ni opravljena niti dobava znotraj Skupnosti niti pridobitev
znotraj Skupnosti, kar zadeva delaga, nad katerim podjeti ni prevzelo

S C O O,

enec

| 84a(2)i zvedbene uredbe o priddte) ni iméteik pr edv i

rug
pri
ci ,
K i
er i
evz

s k|
l pr

l astni §tBa(alPiodijjmetrei k skl adi §¢a, ¢e gre

pododst a®da(@) iz¢etlbene auredbe o DDV; glej oddek.19) bo
moralo po potrebi prilagoditi evidenco, ki jo vodizvezi z blagom, dobavljenim
podjetiuC ( &4a@)(b) in (e) izvedbene uredbe o DDV);

1T poleg tega septembra niso vec i zpol n
odpoklic v zvezi z bl agom AireCdpgowilis nj e
prodajjbl aga i n ne o pogodbi o skladi §cCen
iz oddelka2.3.2 v zvezi z blagom, dobavljenim podje§une uporabljajo. Zato se
v zvezi z blagom, dobavljenim podjefii, Steje, da je 1bil o
direktveoDDVpreeseno iz @r ¥ ade Z adKenpddojazatoc o
blago niso ve¢ izpolnjeni, se Steje,
podjetuC ( dr ugi p o dita(vVsdireativeeokDD\);l e n a

T poj enpr,etd “K, ki v di r edcrtoipojasnjem je Deba/ okviruc e r
celotnega delovanja sistema razumeti kot isti dan, ko podjetjebavi blago
podjetjuC;

j er
t o

ju
\Y;

d a

ni

1 kar zadeva blago, prodanopodjegfly se St ej éA, opa ajve | po djpe tojs

dobavo znotr aj Sk ulpin gridabiiev znotragd $kapaosti v ¢ | an i
dr Zavi 2 (kot j@ mavedéno zgoraj, bi lahko drugo blago ostalo zajeto v
pogodbi o skladisScCenj W naa BdpolObidavmed iy
se zgodi septembr a, obveznost aktblmraacuna C
Za prijavo pridobitve zrr2anora difi podjekiegd pno st i
identificirano zZza DDV v dr zZavi Clani ci

1 podjeteA bo moral o v obr ac dprigavitDdDbdvo znotjr 2z a v i
Skupnosti, posel pjas kvdk | pao i | oo, rperkiapd ¢
navesti sebe in svojo identi f2i kaecri jdsakvoC nSo
0 s n o v 0/6 diréktive mDDV);

1 podjetetA bo moralo v obrac2nuudDVobracudmatii ¢
DDV za pridobitev zntvaj Skupnosti;

1 podjetjieA bo moralo z navedbo potrebnih podatkov posodobiti evidenco, ki jo

vodi (prwvi padd@dist akekv € | éda@®@Nvedbene ¢ | e n

uredbe o DDV).

Druge pripombe

1 Za dobavo blaga podjetfD, ki jo opravi podjetjéd, se uporabljajo druga pravila
(,domaca“ d o b a v 3 dobavadznatrag Bkupnastl, &voz),csaj ta
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dobava ne spada na podrocje uporabe ukr e
odpokilic.

2.3.4 Vr dolblaga
MSs 1 MS 2
R R
I >stoc B
transport of goods
A: taxable person B: taxable person
Primer.
1 podeteA s sedezem V¥ dirkzawe )@amarjawvakvin€!l ani ci

ureditve skladisScenja na odpgoablagzje prepel
namenjeno podjetjB , ki je ident i f2ilkkotpodjetje,&iimav dr Z av i
njej sedez, ali drugace);

podjetji se septembra istega leta dogovorita, da bo podjegprejelo nazaj

preostalo blago, ki ga podjefge ni prodalo ali uporabilo, ter ga prepeljalo iz
drZave2chamafpev drzZavo ¢l anico

Obravnaea skl adi SCenja na odpoklic za namene DD

T

podjetieA mora prevoz blaga januarja navesti v evidenci, ki jo vodi

(¢chhegm(2) (d) i n pr v i243(3wicckticed ® t BDVeter C | e n a
¢ | ®4a(l)izvedbene uredbe o DDV);
podjetjeA mora v rekapitulacijskem por¢ i | u navest.i identi fi

k
DDV podjetiaB, saj |je to oseba, za katero je b
odpoklic poslaa@2)( @8gddrgkivé eRDY);
predvideni pridobitelj mora januarja v evidenci, ki jodv, navesti prihod blaga v

skl adi §¢cenj e ( dr u g 243(3)direkttved d ® t BADNMe kin Cl enc
Cl 8a2i zvedbene uredbe 0 DDV) . Ce predvi
skl adi §¢ a, mu v evidenci v S54&R)izeedbene z dr ug
uredbe o DY n i treba navest.i datuma pri hoda b
navedbo tega datuma poiskat:i v evidenci,
glejoddeleRk . 5. 19) wvodi i metni k skladi sca, ki

kar zadeva blago, nad katerim je podj&je dej ans ko prevzel o I
uporabljajo pravila iz oddelka.3.1;

kar zadeva blago, nad katerim podj&je n i prevzelo | astni 3t v:
podjetiemaA in B ni opravljena niti dobava znotraj Skupnosti niti pridobitev

znotraj Skupnosti;

V zvez | Z vrnjenim bl agfhdhmnistei 3Sv edmif a vdia &ploa
dr zavi 2 Chaniogpiravil o dobave znot fA7a] Skuj
direktive o BDVriacel pobjegpeevidentira v
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je dol ocCenododspavEBd(@d))emar ekt i54aél)(hp DDV i

i zvedbene ur eldd®(b)drekived DRVE | e n

1 poleg tega bo moralo podjetfe v rekapitul acijskem p
identifikacijsko 8Btewillanak ebi@Wlap o & jae te]
vinjen@o62(cd)endirektive o] DDV, s aj j e |
i nf or®na®pozgitt bi bilo treba, da se ta navedba v rekapitulacijskem
poroc¢ilu v primeru vracila blaga ne s me
ohranitev poenostatvie (glej tudi oddeleR.5.6);

T predvideni pridobitel] (ali i met ni k s k|
pododst abvda@) iz¢eddbemeauredbe o DDV) bo moral prilagoditi
evidenco, kbda(2)(e) izvedvahe uredhe b BDV).

235 Preselggmevel no obdobj e
MS 1 transport of goods MS 2
A I > stock-@%B
I not supplied within 12 m
after arrival
A: taxable person B: taxable person
Primer

1 podeteA s sedezem ¥ dirzawe A)BjpruajaletANC!| ani ci
v okviru wureditve skladisSc¢enja nZa odpok
Bl ago i st dan p rd. Nanenjeno jedpodjeBy & jeC | ani c c
identificirao(kodr padjecjeni &i i ma v nj

T bl ago al.i njegowW+dé¢l Séeniebhbo | |IBgampak ¢ | ¢ £ @
je e vedno na ®zemlju drzave €&l anice

Obravnava skl aidzasanenea PRV: na odpok|

1 podjetjieA mora prevoz blaga Januarja letdN navesti v evidenci, ki jo vodi
(¢chllegm(2) (@4B3QR)dnr ékeinve d4al)xvedbene uredbeloe n
DDV);

1 podjetetA mora v rekapitul acij skenevigoozaoc€i | u
DDV podjetjaB , saj |je to oseba, za katero je b
odpoklic poslaa@2 p( @gddrékivé tel@DV);

1 predvideni pridobitelj mora v evidenci, ki jo vodi, navesti prihod blaga
5.januarjdletaN v skl adi $§¢enj e (243(3)diccktivep®OVd dst av e
i n ®4p@inzvedbene uredbe o DDV). Ce predv

¢ Glej tudi oddelek2.5.22.

7

Vzvezizl2me s e ni m r o k @2h.16gn 266j17. o dd e |l k a
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skl adi §¢ a, mu v evidenci v S54&R)izeedbene z dr ug

uredbe o DDV nitreba navestidamma pr i hoda bl aga. DavcEni [
navedbo tega datuma poiskat:i v evidenci,
glejoddeleRk . 5. 19) wvodi i metni k skladi §ca, ki

kar zadeva blago, nad katerim je podj&jered koncem Ilmes€ nega obdobj ¢
prevzelo |l astnisStvo, 28JlLuporabljajo prav
do konca 6januarja let?N+1 (za pr avinhensie Cinzrgac uonb dlod | ¢
oddelka2.5.16 in 2.5.17) podjetB S e ni prevzelo | astni St

njegovim delom. V razm@us med podjetjemd@ in B se za to preostalo blago ne

opravi niti dobava znotraj Skupnosti niti pridobitev znotraj Skupnosti;

od 7.januarja letaN + 1, tj. od dneva po izteku #2e secnega obdobj a,
ureditve skladisScCenjajaeani odpokltiefAeniseo
reostal o bl ago prenesedriza 2 o rskiadunasn i €06 an
l eddmdi r ekt i vida(dpdirdktivd/o DD¥)] e n

teje se, Adav jr Zpadvd jogdrljeeaniilcda opr osc¢eno d
Skupnostivs k| adu k7 Cdiemeknt i ve o DRparidobtevdr Z av i
znotr aj Skupnos?2il dis&ktdue socDBYomObdayv
zgodi 7.januarja letaN +1 , obveznost obracduna DDV pa
15.februarja letaN +1  ( €6V i ®%direktive o DDV). Za prijavo pridobitve

znotr aj Sk up n o 2 ndra biti podjetj@ adentificiranio aanDD¥ v

dr zaviz; ¢l ani ci

podjetiekA bo mor al o v obr acuhb prijadiddmnevnodr Z a v i
dobavo znotraj Skupnosti, poselpa&k | j uCi t i v rekapitul aci]j s
bo moralo navesti sebe in svojo i2dentifi
ter davino osnovo ZadrektweceDDE€)no dobavo (¢l
podjetietA bo mor al o v obr ac u2ndba MDrvVa tvi ddrozl agvoi v
DDV za pridobitev znotraj Skupnosti;

v evidenci podjetja in predvidenega pridobitelja bo moralo biti jasno navedeno

stanje blaga, v zvezi s katerim je bilo-de s e no obdobje presece
pododst a24g diréktive o BDV te€ | 84a(1)(c) in (2)(c) izvedbene

uredbe o DDV).

0« O« T
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2.3.6

Bl ago, poslano v drugo drgavo |l anico

transport of goods MS 2

A I > stock _®9 B
|

A: taxable person

B: taxable person

transport of goods —
I
|
|
A\

stock

M5 3

Primer:

T

podietietA s sedeZzem ¥ (dirzawveée ¥2)@amarngawakvin€|l ani ci
ureditve skladi $S¢enja na odpgdabldgecje pr epel
e

namenjeno podjetjB , Ki ] i dent i f2ilkotipadjatje,&kiimavdr zavi
nejsedez, al. drugace
podjetietA s ept embra i ste l eta i1z skladi$cen

ne odpell je naz

ga
0 kg eelrj ez @v sdarlCZaiavi &5

)
ga
ki ni bilo dobavljeno podjetj , vendar
Namesto tega se bl agad,
podjetjaA (primer, prikazan v diagramu);

ta primer je drugacen od pri mer a, ko se

podjetiuC s s edezem 3 (tagrimér g zajet voddalk3.3). i

Obravnava skladi S§¢emp¥w na odpoklic za namen
1 podjetieA mora prevoz blaga januarja navesti v evidenci, ki jo vodi
(¢hllegm(2) (d) i n pr v i243(3icckticed ® t BDVeter ¢ | e n a
¢ | ®4a(l)izvedbene uredbe o DDV);
1 podjeteA mora v rekapitulacijskem pozaocCil u
DDV podjetiaB, saj je to oseba, za katero je b

odpoklic poslaap2)p( 2gapgddrgkivé eRDY);

predvideni pridobitelj mora januarja v evidenci, ki jo vodi, navesti prihod blaga v

skl adjiesce(drugi p o @43(@)direkéive e o DBV eim a

¢l 842 zvedbene wuredbe o DDV). Ce predvi
skl adi §¢ a, mu v evidenci v b4&aR)izeedbene z dr ug
uredbe o DDV ni treba navesti datuma prihoda da. DavcEni organi bi
navedbo tega datuma poiskat:i v evidenci,
glejoddeleRk . 5. 19) vodi i metni k skladi §c¢a, ki

kar zadeva blago, nad katerim je podj@&e dej ansko prevzelo |
uporabljajo pravila iz oddelka.3.1;
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1T septembr a, ko se preost al3opogbjilza greditvo dp el j «
skl adi S€Cenja na odpoklic Vv mvelzizazkoprCé¢eam
niso vec izpolnjeni. Zamo psenbe btaba, i
Cl adi e dr zZ ay ov Cd kalna crairektive d DOY. ®agoiji tik pred
zaCetkom odpoSiljanja3alni sprewvac€za zpwodmnzi a
Stej e, da je bil opr avl 17a(ndirgkive mQD¥); (t r et |

T pojem ,tik pred®, ki v direktivi o DDV s
celotnega delovanja sistema razumet:. k ot
prevoz v d3zavo Clanico

1T Steje se, Adav jcr Zpadvd jogdrljaeaniilca opr osceno d
Skupnoslt7 dicrleeknt i ve o [R2p¥ pridobitev preostalaga i ¢l a
bl aga znotrapRlSkKupe&sive(oO6l ®&DV) . Obdavcl
septembr a, obveznost obracwka obDD97 P&l pas
in 69 direktive o DDV). Za prijavo prido
mora biti podjeti]A I denti ficirano Za DDV v dr Zavi

1 podjetteA bo moralo to dobavo prijalNposeil v obr

pavkjuCi ti v rekapitulacijsko porocil o, pri
identifikacijsko §teWViltkeor zdaavEDM\W w sdcdroidav
( ¢ I7@&direktive o DDV);

1 podjeteA bo moral o v obracu2nuo bDrbDa/C unmmd n z advoil
DDV za pridobitev znotraj Skupnosti;

1 poleg tega bo moralo podjetfe z navedbo potrebnih podatkov posodobiti

evidenco, K i j o v 0 d i 243(@)direktiie o ™D®M aond st a v e k
¢ | ®84a(1)(g)izvedbene uredbe o DDV). PodjeBe ( a | i i me,t nGek gsrked a
za pol ozaj iz dr ugl&E2?d) avedbene watllsetodDDBDWg] C | e n a

oddelek2 . 5. 19) bo moralo prav talkéafepsodobi
izvedbene uredbe o DDV).

Druge pripombe

1 PodjetieA v zvezi S prevozoodIn Hé mgamb/r ad razmrvav
prenos, i n sice&r vizdrdra3av e£Z h@loa isiec eSSt ej e
podjietietA v dr ZaZ i ogr awiilco oprosSceno dobavo
skl adu &7 cdenekti ve o D3IDpa,pridabitewdznasja v i Cl e
Skupnost.i v 3kl dduelst iCVeno mDDV. Za sl edn

mora biti podj 8t jiedemtdrfZzaviradgbanmiaciDDV.
DDV in rekapitulacijskih porocCilih so v
povezanes pr avi | i O poenostavituvi za skl adi §
T Lahko se zgodi, da ta dr 2giv grew&o Il aqn
spada na podroc¢je uporabe pravil o ured

izpolnjeni vsi potrebni pogoji. Za to pa Ipnorala biti izpolnjena zahteva, da
podjetjeA ni ma sedezZa 3y obstajat div moral Cdogovoi s i

predvidenim pridobiteljem, K i bi3 mor al
podjetjeA bi moralo prevoz evidentirati v evidenci, ki jo vodi, polegga bi

moral o v rekapitul acijskem p@rmadeEstl u, pr
novega predvidenega pridobitelja. Vsak tak nov primer bo treba obravnavati
popol noma | oceno.

T Ce se Dblago prod& feposfjedkovipadijuetejdi t e
odpokl i c) vidrgaai débawaciznotraPinSkupno:
pridobitev znotraj 3SkupkRosadu v odobié&aj ncim
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tako nista povezani s pravili O poenost a
odckelek?2.3.3).

237 l zvogeno bl ago
MS 1 transport of goods MS 2
A I > stock —®%B
| |
i
A: taxable person transport of } B: taxable person
goods |
F
|
I 3rd country
stock
Primer:
1 podjeteA s sedezem V¥ dirkawe V)@amuarjawvakvinE!l ani ci

Obr

ureditve skladisScenja na odpgoablagzje prepel
namenjeno podjetjB, ki je identificiranovd r Z a v i 2 (Kot padjetjecki ima v

njej sedez, ali drugace);

podjetjeA septembra istega leta blago, ki ni bilo dobavljeno podptjizvozi

zaradi nadaljnjih dejavnosti zunaj Evropske unije.

avnava skladiS¢€enja na odpoklic za namen

podjeje A mora prevoz blaga januarja navesti v evidenci, ki jo vodi

(¢hllhegm(2) (d) i n pr v i243(3icckticed ® t BDVeter ¢ | e n a
¢ | ®4a(l)izvedbene uredbe o DDV);

podjetietA mora v rekapitulacijskem porocilu
DDV podjetaB, saj je to oseba, za katero je b

odpoklic poslaa@2)p( 2gagddrgkivé eRDY);

predvideni pridobitelj mora januarja v evidenci, ki jo vodi, navesti prihod blaga v

skl adi SCenjpodo¢@dt ayg2BR(3)direktive n@a DDV in

Cl 8a2i zvedbene uredbe 0 DDV) . Ce predvi
skl adi §¢ a, mu v evidenci v b54&aR)izeedbene z dr ug
uredbe o DDV ni treba naverganibinatbanbralima pr i
navedbo tega datuma poiskat:i v evidenci,
glejoddeleRk . 5. 19) vodi i metni k skladi §c¢a, ki
kar zadeva blago, nad katerim je podj@&e dej ansko prevzelo |
uporabljajo pavila iz oddelk&.3.1;

septembra, ko se preostalo blago odpelje iz Evropske unije, pogoji za ureditve

skl adi SCenj a na odpoklic ni so vec i zpo
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preostal ega bl agh7 vdisrkelkaaduw es oCIDeDVomopr a
Cledi v dr zaz.o Kdranpagoj i ob i zvozu niso
j e bil ti k pred odpoSiljanjem al. prevoz
pododst awa&WA diréktive m DV);

pojem ,tik pred®“, Kkizreeno pbjasnjenkje tichaiv okeiru DDV s
celotnega delovanja sistema razumet:i k o1
prevoz;

Steje se, Adav jcr zpadvd jogdrljaseniilca opr osSceno 0
Skupnost.i v Kr/lditektidewo DBV, ¥ df @ m 0 mZ pa pridobitev

znotr aj Skupnosfil dis&ktadue socDBYomObdayv
zgodi septembr a, obveznost o b roktébtana DDV
( ¢ | 6 m&9 direktive o DDV). Za prijavo pridobitve znotraj Skupnesti d r z a v i

¢ | a Bmotaibitipodjetid i denti ficirano 2a DDV v dr z
podjetiekA bo mor al o dobavo znotr aj Skupnosti
Cl abj ciposel pa VvkIjucit.i v rekapitul aci
navestisebeinvoj o i dentifi kacijsko2Sttevi ldlehwv Cna
osnovo za T"bdiekiweoDRVE |l en

podjetiekA bo mor al o v obr acu2nuo bDbrbDav€ uwm ad i Z advoil
DDV za pridobitev znotraj Skupnosti;

podjetieA bo moralo z navedb potrebnih podatkov posodobiti evidenco, ki jo

vodi (prvi pa4d@dist akekv &€ | éda@®@vedbene ¢ | e n
uredbe o DDV). PodjetiB  ( al i i metni k skl adi $§¢€a, ¢ e
pododst abdk(ad) izetibene aredbe o DDV glej oddelek2.5.19) bo

mor al o prav tako pos oda2)(e) izvedbene argdbe ce vi d e |
DDV).

238 Unilenje ali i zguba bl aga
MS 1 transport of goods MS 2
A I > B
loss or destruction
A: taxable person B: taxable person
Primer.
1 podjeteA s sedezem V¥ (dirkawe )@amuarjawvakvin€!l ani ci

T

ureditve skl adpsKEkengaprepel j2eTobldgajgo v dr
e

namenjeno podjetjB , K i ] i dent i f2ikotipadjatje,kiimavdr Z av i
njej sedez, ali drugace);
septembra istega leta, preden podjBtie pr evzame | astni S§tvo na

blagom j e preostalo blago uni¢eno v pozZzaru
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Obravnava skladiS¢enja na odpoklic za namen

T

podjetieA mora prevoz blaga januarja navesti v evidenci, ki jo vodi

(¢hhegm(2) (d) i n pr v i243(3wicckticed ® t BDVeter C | e n a
¢ | ®4a(l)izvedbene uredbe DDV);

podjetieA mora v rekapitulacijskem porocilu
DDV podjetjaB , saj |je to oseba, za katero je b

odpoklic poslaa@2)p( @8gddrgkivé RDY),
predvideni pridobitelj mora januarja v evidenci, ki jo vodi, navesti prihod blaga v

skl adi SsCenj e ( dr u g 243(3)drektdve® d & t BDNMe kin Cl ence
¢l a2 zvedbene uredbe o DDV). Ce predvi
skl adi §¢ a, mu Vv evpadccoadst avikaiveeddarerza dr ug
uredbe o DDV ni treba navesti datuma pri
ta podatek poi skat. v evidenci, K i j o
oddelek2 . 5. 19) wvodi i metni k skladisc¢a, ki |

e
kar zadeva blago, nad katerim je podjje dej ansko prevzelo |
uporabljajo pravila iz oddelk&.3.1;

septembr a, ko je preostalo blago wuni cen
odpoklic v zvezi Z navedeni meeydagegd m ni s oo
opravljen prenos 1blva gdar ZiaZ od rC3 &alna &¢tol anic t e
direktive o DDV. Ker pogoji za poenostayv

izpol njeni, se Steje, da j e bideangko enos o
uni ¢eno, ce pa tega datuma ni mogoce dol
da je blago uni ¢ end7a(7fdeektivaoiDDyY)jo dodst av ek

se, Adav | dr Zpadvd jogdrljeeamiilcda opr osSc¢eno d

Skupnostivsid d u s 1¢71 edniorne k't i ve o DRpapridobitevdr Z av i
uni Cenega bl aga znotr a2ldirs&kkvaDD¥sti v skl a
obdavcl jiwvi dogodek se zgodi septembr a,
najpozneje 150 k't o b r &7 irf @ ldeckive o DDV). Za prijavo pridobitve

znotr aj Sk up n o 2 indra biti podjetjd adentificiranio aanDD¥ Vv
drzavi2; ¢l ani ci

podieteA b o mor al o v obr ac dprjavitDdDbdvo znotijr z a v i
Skupnosti, posel gai jwskkloj ugartac¢iv or, ekpapi t
navest. sebe in svojo identif2kabayéha §
osnhova je nabavna cena blaga, ali ob odsotnosti nabavne cene, lastna cena blaga

( € I7@diwrektive o DDV);

podjetiekA bo mor alha WDWVbwadu2z aovbir a&luaraitdi dol
DDV za ©pridobitev znotr aj 185(R)upektivesat i . Up
DDV, zar adi uni Cenja blaga pa ne bo izk
DDV za pridobitev znotmagaje Skuvpoadostidokae e
potrjen[ o] “;

podjetjeA bo moralo z navedbo potrebnih podatkov posodobiti evidenco, ki jo

vodi (prwvi padd@dist akekv € | éda@®@Nvedbene €| e n
uredbe o DDV). PodjetiB  ( al i i met ni k psoklloazdaij$§ Ciaz, Ereu
pododst abdk(ad) izéetbene airedbe o DDV glej oddelek?.5.19) bo

mor al o prav tako posoda( izvedbene wgdlee oevi de
DDV).
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2.4 Poenostavitev za skladiScenje na odpokl:

Ukrepza poenostavitev za uredi tlAadireldelbBRVI SCenj

zacCne Vvamdaaa®2 0 1i..n ga morajo uporabljati vVse
vse druge morebitne nacionalne urediod ve gl e
Clebhdvin 17a direktive o DDV, ni so v skl ad
odstopajocih nacional nih pravi l ne smejo L
skl adi sCenja na odpoklic, tudi Ce djga zadevn
za podjetja kaninlgadaektvdodDV.z ¢l enov
2.5 Podrobna vprasSanja, ki Il zhajajo iz teh o
251 Smernice, ki jih je dololil odbor za DDV
Smernice, sprejete na 113estanku odbora za DDV 3junija 2019
3. NOVA ZAKONODAJA — ZADEVE V ZVEZI Z I1ZVAJANJEM
NEDAVNO SPREJETIH DOLOCB EU O DDV
3.1 Avtor: Komisija
Sklici: ¢l elnfea i n 13368&(,1)C liend 8 @ @) 26R(B) Hirektive n
o DDV
C | edbaan 54a izvedbene uredbe o DDV
Zadeva: i zvajanje sveznja zata(lEUW)t201&1910enSi t v e :

Izvedbene uredbe Svetiau) 2018/1912
(Dokument taxud.c.1(2019)353396® e |l ov ni deBu ment St

DokumentB i taxud.c.1(2019)7898018De |l ovni d ®K3ument gt .

Skl adi glenje na odpoklic: ka%XldfPobravnavat.i

Odbor za DDV se skoraj soglasno strinja, da majhne izgube blaga v okviru ureditev
skl adi §¢enj a h7a direktive @ kDDY)czaragicdejanske narave blaga,
nepredvidljivih okoliscin ali dovoljenja

prenosa tega bl7digkdiveoDB/mi sl u ¢l ena

Poleg tega se velika vecina ¢lanov odbora :
namene takih ureditev skladisS¢enja ®a odpok
vrednost.i a | izalogeonh dafummpe @eali ditordai— ko jedbladoa di S C e
dejansko odstranjeno ali uni ¢eno, ce pa teg
ugotovl jeno, da je blago uni c¢eno ali pogres

Dokument C i taxud.c.1(2019)789895v D e | o v n i d ®KMument gt .

Skl adiglenje na odpoklic: ali je treba skl a

poslovno enoto dobavitelja (oddef@id.2.?

8 Ta naslov se inomda%d erka Ded torvenzmga de88umenta odbor a

°® Ta naslov se nana$a na ustrezni od®B8l|l ek Delovnega
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https://circabc.europa.eu/ui/group/cb1eaff7-eedd-413d-ab88-94f761f9773b/library/8e08ca08-307d-4f28-b14e-c980f9eaecab/details
https://ec.europa.eu/taxation_customs/sites/taxation/files/guidelines-vat-committee-meetings_en.pdf
https://ec.europa.eu/taxation_customs/sites/taxation/files/guidelines-vat-committee-meetings_en.pdf

1. Odbor za DDV soglasno potrjuje, da se |
odpokli d7ezdérekéaive o DDV uporablja ne gle
prenese blago (v nadaljnjem beseddllauni cdiobaw
katero je bilo v okviru teh ureditev blago odpeljano.

2 . Vendar odbor za DDV soglasno potrjuje, C
na odpoklli7fca ida reelkenae o DDV ne wuporablja,
prihodablags edeZz svoje dejavnost. ali stalno posl

Odbor za DDV se soglasno strinja, da to velja ne glede na to, ali stalna poslovna enota
dobavitelja dej ans kl®2asiekiivelo DP\W pri(debavsbragaski u ¢ | e
jo opravi dobavitel;.

3.0bor za DDV se soglasno strinja, da se skl
ureditev skladiscenja na odpokl i c, ne Steje
lasti dobavitelja, ampak druge osebe ali oseb, ki ga tudi upravljajo.

4. Velkaveci na ¢l anov odbora za DDV se strinja
prepelje iz druge drzave ¢l anice, da bi s e
stalno poslovno noto dobavitelja, ce je v
dobavitel] neposredno upravlja z |l astnimi sr
Ce pa takega skladis¢a dobavitel,] ne upravl
ni so dejansko prisotna v dr 2d@8vinaclkkadminoiv, okljb
DDV strinja, da se skladisSc¢e ne sme Steti z
njegovi lasti (ali ga ima v najemu).

252 Al j e poenostavitev za skladiglenje na

podj etj e olbolupotabljalo?da |j e ne

Poenostavitev se wuporabl jal7a®)direldnee oDRVW Ol nj en

Ce eden od pogojev iz katerega kol razl og
¢ | €eln direktive o DDV, zaradi katerega bosta opravljeni dobawairaj Skupnosti v

dr Zavi Clani ci odhoda in pridoBldrektweoznotr aj
DDV) v dr zavi Cl ani ci pri hoda.

Zato sistem kot tak ni obvezen, saj se | ahk
za skl adi SkCleing ealnia med,pot ako da i zpol7ai potr
direktive o DDV za navedene wuredityve, al i
prenos blaga v drugo dr Zavo ¢ 07m2ldirektvep adal
oDDV,nadalpp dobava predvidenemu pridobitelju p
dr Zzavi Clani ci pri hoda bl aga. Seveda to pol
dr Zavi ¢l ani ci identificiran za DDV. Dobavi
dr Zzawne cél a& drugo, bo mor al to Stevil ko za
pridobitve znotr aj Skupnost. VvV zvezi s ,pr
blaga. Seveda je bil glavni namen poenostavitve ravno izogniti se zahtevi, da mora biti
dobavité | identificiran v drZzavi ¢l anici, v kat

253 Kakagno je razmnmdmnil7 dineikdive o DOV n o ma

V Clle’l’mM{luw) direktive o DDV je opredeljen poj «
cCemer | e ta i zen a merasleditiddnonbvaavpddolitdv alaga zndtriaji |
Skupnosti n al dpettidd odDBPVY). C | en a
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V C¢lleiMfk) direktive o DDV je navedeni h vecC i
drzave Clanice v drugo ne s me.Viem@rimeruseza pr e
prevoz blaga ne Steje za dobavo blaga (to s
Cldda direktive o DDV doloc¢a pojem ,uredit)
navedene dol ocbe Za obstoj v, usrneidsiliile v ¢ Isekn aa
direktive o DDV mora biti Il zpol njenih wvec
skl adi Ss¢enja na odpoklic*“ ne obravnavajo ko
Postavilo bi se | ahko vprasanje, aliabi bil
odpoklic niso vec¢ i1izpdl7Tmaj g@nir,ekmo gy &d@ pDrDeVi tni
direktive o DDV in se sklicevati na ,prevo
mogoce predvideti, da si | ahko daureditva zavez
skl adi S¢enja na odpoklic, premi sl i I n v pri
izpol njeni, trdi, da bi bilo treba7@porabl
direktive o DDV?

Sluzbe Komisije menij o,bedsa dti d7a(v)edircktiveaob i | o m

DDV dol ocC a: ce pogoji Zza poenostavitev za s
.S gteje, da je bil [ opr a¥ 7 fEdnnpfimep prenosa s b | a ¢
so dejansko til7§ljdrekzajvet io DD¥/@)rsliektivejoe v I
DDV izrecno zapisano, da obravnava primere,

¢l ani co"“ .

2.5.4 Ali_se mora/lahko podjetje, ki opravlja prenos blaga, pri katerem se
poenostavitev za skl agiogladdjjea,.na addpakli
blaga vedno reqistrirati za namene DDV v zvezi s pridobitvami znotraj

Skupnosti, opravljeni mi V navedeni dr g

pridobitve znotraj Skupnosti oproglene?
Ceprav je vpr aytmpddelku, pdstavhemonvaokviaunpoenostavitve za
ureditve skladi $enja na odpoklic, je SirSse
za namene DDV v dr zavi cClanici, kjer se opr
skl adu §40(¢ direkive m DDV. Zato je v oddelkd.3.1 teh pojasnil pod
nasl ovom ,Oprostitev dd&dmbinaeijabreaygeano aomjendor a j S
davino obvezd®s(adfek3.3i3y nadvblje nstrezna smernica o tem
vprasSanju.

Za jasno razumanje te zadeve bi bilo treba najprej pojasniti, da:

QI ahko drzave ¢l atbdedvrektada e DPD¥ndml
DDV pl acat. pridobitel]j, ce dobavitel]
na splosSno I menuj e , o\btaken pemeau pridabitef na o b v
obracduna DDV (namesto da bi ga obracun
obracunu DDV;

2)so pridobi
DDV oprosc

t bl aga znotld@qg) dir&ktve pno st i

e
Clebhd®0 in 1

z

Ve
ne DDV, ce bi bi lzaeribiz e b a, k
71 direktive o DDV v vseh ok
celotnega neska DDV, K i ga je treba p
Eno od meril iz navedeni h ¢l enov | e, d ¢
bila opravljena pridobitev znotraj Skupnosti, ne opravi nobenih drugih dobav,
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razen tistih, pri katerih mora pridobit

| acat.i DDV
Ko se opravi »,Prenok“v bd apga;k mcsledi mradadgm ¢ | an i
dbbava navedenega Bl aga ¢ ed plbagdwektiveCoiD®WV 2&¢ ie n a
poenostavitev za skladisS¢enje na odpoklic
kombi naciljre @Qllenov 194 @2Ce zjker dsZ aVedenetnlod mio s 4
dol oc¢be) (i) dobava vbls&d a dv diraktivE d BDNV,kip ani c i
opr avi davceni zavezanec, K i prenese bl ago i
pridobitev znotraj S R1 g¢irekbve © IDDVy ki pkd mdaivis C |
Cl a2i opravi daveni Zzavezanec, K i bl ago pr et
nadal jnja ,domaca“ dobava na podl agi obrnj e
DDV pl acat.i pridobitel]. Zat o bot odéokmene v na
oprosSc¢ena Vv sSlklOgduy sdi Ee&bhome o DDV (¢e bi
pridobitev znotraj Skupnosti, Vv primeru obd
upravi ena do povracila celotnegp zneska DD
Postavljeno je bilo vprasSanje, ali bi | ahko
prenos blaga, Vv primeru, opisanem Vv prejsnj
oprosScenimi pridobitvami zno niciprhoddBbkagap nost i ,
Odgovor na to vpraSanje | e, da mora biti p C
pridobitev znotr aj Skupnosti, regld(®)t)y i rano
direktive o DDV), tudi Cetijje ntia nporg odCoeb i d
obveznosti (v27s2kldaduwe kst icvleemonDV), dr zave CI

registracije.

Pol eg tega bi bila registr A38(l)dieektve@DOVG p ot r e
t.v razli ¢i cijanuargd 0 2v0e)l,j av osdk lladu s katerim je
za domnevno dobavo bl aga znotr aj Skupnosti,
ene dr zave ¢l anice v drugo, opravi v dr Zavi
navedena oseba identiic ana za DDV v drugi drzavi €l ani

255 Kdaj se mora podjetije, K i V okviru poe
odpoklic poglje blago iz ene drgave |1 al
v drgavi [ lani ci pri hoda bl aga?

Na podlagi poenostavitve zalslaedi SCenj e na odpoklic s e d
zavezancu, K i prenese blago iz ene dr Zave
prepelje blago, da bi ga pozneje dobavil predvidenemu pridobitelju, ni treba registrirati za

DDV (ter vliozimi obbrmrddmwma i DOWI govanega DDV)

Ko pa pogoj i, potrebni Zza Obst o] ureditev s
mora dobavitelj takoj registrirati za DDV.

V nekaterih primerih | ahko dobavitedbjg predyv
prepel jal blago v okviru ureditev skladi Sce
velja na permemseré,nicC e olko klmlkal u presezen al. k ¢
dobaviti tretji osebi al i ga posl ati v drug

tevanju mozZnega trajanja nacional
i porocl jivo, da dobavitel)] zapros
a se poenostavitev zanj ne bo vec

Zatojed wupos
za DDV, pr
ugotovi, d
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Seveda v nekaterih primeriloldavitelj ne more vnaprej vedeti, da se bo moral registrirati

za DDV, na primer Cce je blago uniceno ali L
ravna v dobri veri, v takih primerih ne bi
nevtralnostdavka.

256 Razlika med Apogoji, potrebni mi Za upor
odpoklic, i i n Adodat ni mi obveznost mi,
skl adiglenje na odpoklich
|l i kovati je treba med pogoji, ki mor aj o
adi SCenja na odpoklic (vsebinski pogoj i)
mo . Pr vi slo7 ap( g o jdii riezZk t d lveen aojih M iPpdinjenC e Kk at €

poenostavitev za skl7adrekivé e DOVere up@abl@a.d p ok | i
Zadnj enavedene pa so vVse druge obveznosti
poenostavitvijo za skladisScenjejenado nedpokl i
preprecuje uporabe navedene poenostavityve,
nacionalne kazni.

Primer na p o dfa&)d) diréklive mCDV mora dobavitelj prevoz blaga v okviru
reditev skl adi $¢cenj a mdanci (glejp vk lpadadstavek/ i d e n t
| ema8 ( 3) direkti vebdald) iziedbd¥he uredbe ®I| BDV), v
ekapitulacijskem poroc¢ilu pa navest:i i den
pridobi t2e6l2j(a2) ( ddlieerekti ve o DDV) .lendl&a(2)st a dv
direktive o DDV), ki morajo biti izpolnjeni, da se poenostavitev lahko uporablja.

= O C

Ce nadaljujemo pri mer, mora tudi predvi deni
opis in kolic¢in[o] bl aga, ki 2d8(3) direktiven a me nj e

o DDV i54a(2)) ievadbene uredbe o DDV). Vendar to ni pogoj za uporabo
poenostavitve Ma(X direkive o DBV, |€ le ebweznust, ki izhaja iz
¢ | e#43&3) direktive o DDV. Neizpolnjevanje te obveznosti ne ovira upouabditev
skl adi §¢enja na odpoklic. Seveda se | ahko v
Nazadnje, v primeru vracil al7aB)drekive m@DV|] av e |
0zi r oma7a(6)|diecktize o DDV obravnavati kot vsebinske pogpetrebne za
nadal jnjo wuporabo poenostavitve za skl adis
primeru vracila in zamenjave se S8t &7 e, da
direktive o DDV, razen ¢e so izpolnjeni nav
257 Al i je mogwl eewomsposbabljati, |l e e doba
DDV v drdgavi llanici, v katero se poglj e
Zakonodaja dol o€ a, da dobavitel] ne bi s me |
posl ovne enote kadezavieChbdmigoi 0od@ma@)¢) ano al
direktive o DDV). To pomeni , da registraci|
skl adi SCenja sama po sebi ne zadostuje za i

je, aliima dobavitejynavedeni dr Zavi ¢l anici sedez ali
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258 Al i je mogole poenostavitev uporabljati
za namene DDV v drdgavi [l ani ci |, v kat e
sedega) ?

Nadal je jJe dol oseankojje teelsa dostavitieblagb,iidentificirana za
DDV v dr Zavi ¢ | a n7a@)(c) dirdktivaadDDY)CZata fi teba, daliman
predvi deni pridobitelj sedez v drzavi €Il ani

259 Aliselahkopenost avitev uporablja, |l e prevoz
ralun dobavitelja?

V € I1éaf2)(a) direktive o DDV je navedeno, da mora blago odposlati ali odpeljati
dobavitel] al i ,tretja oseba za njetaov 1 ac.t
,tretja oseba”.

Pravno besedilo ne izkljucCuje, da bi | ahko

vendar je treba poudariti, da bi moral predvideni pridobitelj v tem primeru blago prepeljati

»,2a racun“ dobaviteljvai,t ekagr npeodmepnrie v odzao nb ii nt
blaga v skladi $u Se vedno |l astnik blaga. V
na odpoklic, ampak neposredno za dobavo znotraj Skupnosti, ki bi ji sledila pridobitev

znotraj Skupnosti. Seveda bo moral dobdvite dav ¢ ni upr avi dokazat
poenostavitev za skladiSCenje na odpoklic i
2510 Ka j je treba obravnavat. kot Adobavod pr

V skl adul&a(¢d)e(nao)mn di rektive o DDV se bl ago
dafset o bl ago tam pozneje dobavi“ predvidenem
tem okviru r az ulddiektivevo DBMNN el na podldgienacanalnega
civilnega prava. To vkljuc€uje prenos pravic
lastni k v s kl4(d) divektiee o ©OD\E paotudi druge primere, navedene v

Cl elu 2) direktive o DDV. V fpdrdardktzre o DDY nekat

(npr . prenos | astninske pravice na bl agu p
ogana) i zjemni ali se v okviru skladi $¢&enj a
Eden od posebnih primerov, K i se |l ahko 1zg
odpokl i c, j e 1, 4(ax)t(ocp)ni H I r e kitlieme o] DDV) . T
provizijo, kijoj e treba placati Vv primeru prodaje

,dobavo“ blaga od | astnika blaga ,zastopnik
ne bi bilo tako. Poleg tega se za namene D
pridobiteljem blagap r a v i Se ena ,dobava*“.

Lahko se zgodi, da je predvideni pridobitel
iz skladi§c¢enj a, da bi ga | ahko prodal t em
poenostavitev za skl adrivdjalaenj e na odpoklic z
Odgovor je, da bi se shema za skl adi §c¢enje

Stel o, da se dobave blaga za namene DDV i zv
bi bi | i i zpol njeni VS p ogojeac, katdbemu gea € e p C
namenj ena dobawa(2)c)drektave o' DDV je lahkd zastopnik v smislu

¢ | ela()(c) direktive o DDV.
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2511 Ali se |l ahko poenostavitev uporablja v z

Dejansko | e mogoce, aldia poeéopeltel bl agpozlaj
pridobiteljev. V tem primeru morajo biti pri vsakem posameznem pridobitelju izpolnjeni

pogoj i za uporabo ureditev skladisScCenja na
opredel i k ot namenj e nuopriddbdeljuo Boteg gaumorpa vsakd v i d e |
predvi deni pridobitel] v evidenci navest. "
( ¢ I54a()(b) izvedbene uredbe o DDV), dobavitelj pa bo moral v evidenci navesti
vrednost, opi s i n k odkem@ iod @redwdenshgpaidobitekev ustr
( ¢ I54al)(b) in (d) izvedbene uredbe o DDV).
2512 Al i b i bilo treba v primeru zamenjave
novo?

Pogodba z novim predvidenim pridobitellem mora biti sklenjena ob izteku pogodbe s

p r e m$nedvidenim pridobiteljem ali prej. V tem smislu med dvema obdobjema ne bi
smelo biti ,¢asovne vrzeli*®*, ko bi bl ago os
uredi tvi skl adi Sscenja na odpoklic. Ce bi
anec, K i je blago prenesel iz ene dr z
¥ Kiteltive w DBV ircpridobitev mnotraj Skupnosti v skladu

ktive o DDV, ., Zamenjava“ a(v smi
6§l dnaektive o DDV) pa ne bi bil

2513 Al i je mogola delna zamenjava?

Delna zamenjava, pri kateri predvidenega pridobitelja v zvezi z delom blaga, ki je bilo

zajeto v prvotni uredi tvi skl ades§¢ewj asma
cClanici , je dejansko mogoca. |l zpol njevati ]
tem okviru ob i1zteku prvotne pogodbe v zvez

ali pred njim prav tako skleniti pogodbo.

V primeru take dene zamenjave je treba v rekapitul

katerem se opravi Zamenj ava, navest. Stevi l
(brez vrednost. bl a7a(@)) direktive © kDD¥ qvu povezaviCsl e n o m
¢l e 1ta(@)(d) direktiveo DDV) i 862(3) Idiektieeno DDV. To je nova
navedba v rekapitulacijskem porocCilu za obd
sme Stet.i al i obravnavat.i kot popravek prej
bil naveden prvotni peev i d e n i pridobitel] ( ki j e zdaj ”
delna zamenjava izvede v istem obdobju prijavljanja kot prevoz blaga za prvotnega
predvidenega pridobitelja, bi bil o treba

identifikacij¥kpr &dwivdéd kewoga aprDibDdobi t el j a, %
DDV predvidenega pridobitelja in osebe, ki
poznej Sa zamenj adAb21).( gl e tudi oddel ek

Dobavitelj mora delno zamenjavo evidentirati v evidenci peega pododstavka
cl ema3(3) dir ekt ibdal) iovedbebDevuredbe o BOV.eNowa predvideni
pridobitelj bo moral prav tako izpolniti svoje obveznosti v zvezi z evidenco (drugi
pododst adeX( ) ediar e k t H48(2) izvedb&nBréatibeioD\.l e n
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2514 Kaj pomeni Adrugi vel javni pogoji A za z
upogtevati ?

Clamda(6) dol

¢ B7jdiecktivedb DWW laa v a v
opravljena, e predvide gal pri debijteeltjaa zza
evidentirana v evidenci obavitelja in Ce
Cl eélnfa(2) direktive o DDV). Povedano drugace
enaki pogoj i kot za prvotno skladi $¢enje na

a, da se St
ne
d

Vendar je treba razumeti, da bi bilo treba izpolnjevanje teh pogojev oceniti razumno (zato

je v pravnem besedilu beseda ,veljavni*“), |
prevozu. , DO d7@(2)()y direktivezo DDV, eskieajen med dobaviteljem in

novim predvidenim pridobiteljem, mora na primer obstajati v trenutku zamenjave in ne ob

prvem prevozu. Poleg tega mora biti na primer novi predvideni pridobitelj registriran v

dr Zavi Clani ci skl adi S§¢enja v trenmakk u 2z ame
bo mor al dobavitel] Stevil ko za DDV noveg
rekapitulacijskem poroc¢ilu za obdobj e, v Kk
rekapitulacijskem porocilu za obdobje, v ka
j e jasno, da zamenjava ni povezana 2z noben

primeru pomemben prvi prevoz navedenega blaga.

Kot j e Ze naw8d pase e seddenl koo dlgdi4) direkiveo ¢ | e n a
DDV zacne ob zacCesklbagpiry¥yoemjea umadotdpekl! ic
Zzamenj avi ne z ne znova. Skupno | ahko bl ag

ac
ostane mesgcoveC 12

2515 Kako ravnati v primeru velkratne zamenj a
Poseben primer j e, k o s ehko zgpdi o/ienem ehilobjz a me n |
prijavljanja za rekapitulacijsko poroc¢ilo a
treba t ak pri mer prijaviti v ustreznem r

obravnavano v oddelk2.5.20.

2516 Kako do-meket mmePdbd

Clamda(4) direkti virmsedBDVraoakl g P2i hodu bl ¢
v katero je bilo blago odposl ano al:i odpel j
ugotovi ti, al i se ,prihod* v zegfgndole&bpin
ozemlje namembne drzave ¢l anice, al i trenut
dr Zavi ¢clanici , v katerem bo skl ati’Ta(§)ceno.

direktive o DDV nanasSa na priihodl| @niacgia, vv skke
bo skl adi §¢eno, ceprav to v zakonodaji n i i
da se v evi denchda(l)c) ie Rlcpizvedbese utedlbe o DDW navede

dat um, ko je blago pri spedestvom, da #rankedmodla e |, p C
tezko ugotovijo natancni datum vstopa Vv na
skl adi s§¢ce”“” je zato bolj v skladu z nacel om
Za Ssam i-meaédned®& obdobja posebna pravil a
upord | j aj o splosSna pravila EU o dolocddanju ro

(EGS, E u 1182/7d)mTo pameni, da se-tlk2e sec¢no obdobje zacne
prve ure prvega dne zadndwdijtega datmma kod \npéetekleonb i z t
letu, koj e obdobje zacelo teci. V ta namen |je
prihoda blaga.
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Datum

Namenjena
pridobitelju
A

Namenjena
pridobitelju
B

Odpoklic s
strani
pridobitelja
A

Odpoklic s
strani
pridobitelja
B

Prostornina
rezervoarja

12-

me s e ¢
obdobje

10.1.2020| 5 000litrov 5000litrov

15.3.2020 3 000litrov 8 000litrov

16.5.2020 3 000litrov 5 000litrov

18.8.2020 2 000litrov | 3000litrov

11.1.2021
(24.00)

3 000litrov X za
pridobitelja

A

16.3.2021 3 000litrov X za
pridobitelja

B

V zvezi s preostalimi POOlitri (od 3 000litrov), namenjenimi pridobiteljl, se 12
mesecno o0bdojajuaja202z foke 2460). Od takrat mora biti dobavitel]
registriran Zza namene DDV v dr Zavi Clanic
precstalimi 1000litri, namenjenimi pridobiteljB, bi se 12Zmesec¢no obdobj) e i
16.marca2021 (ob 24.00).

V zvezi s primerom in registracijo dobavitelja glej odde2ek 7.
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2518 V._kakagni obliki se Il ahko vodijo ali mo r a

Zakonodaja s k| adi S¢enju na odpoklic ne dol ocCa,

evidence. V ta namen morajo drzave €l anice
razumno pricakovati, da bodo drzave €l ani c:
bodouvedlepestrogi h omejitev, da bi na primer

papirju, ampak bodo sprejele tudi na primer elektronske evidence.

Poleg tega se zdi, da bi bilo treba sprejet
tem je bistveno, da sosut r e z n i podat ki | ahko dostopni d e
tezav pridobiti navedene podatke iz elektro
Nazadnje se ne Dbi smelo i1zkljuciti, da se
namenj eno en eidenim pridabiteljem,&odipenaeevddenca. V takem primeru

je treba zelo jasno razlikovati med posame:z:
pridobitelji.

25.19 Al i |l ahko drgave |l anice imetniku sklad

obveznosti v zviez evidenco?

Ce imetnik skladis&a ni predvideni pridobit
razl ag5a(2f ikvedbene uredbe o DDV voditi evidenco, v kateri bodo morali biti
el ement(c)i,z (tem)Cki n (f ) n avebidebnseelabdi dodainbe . To
breme za i metnika skladi s§c¢a, saj bo mor al n
j o bo mor al vodi ti za kome27% direktive ® DDVa me n e .
(,Drzave ¢l anice | ahko dmlaccttkiljoaonaSenododege d ¢
posebne davine obveznost.i i metni ka skl adi $¢
dodatne obveznost.i i metni ka skladisca, ki |
2520 Kako v rekapitul acijskem @ @dpoklici ih u prij
Zzamenjavo (al.i vel Zamenjav) , K i se opl
rekapitulacijsko porolilo? (Enako za skl
se opravita v istem obdobju prijavljanj a

Vskladusc | ek2®m®m(2) direktive o DDV je treba v r

pr vi prenos blaga Vv okviru wureditev skl adi
predlozenih informacij* (za pod2®2B)n®BOj) SO0 r a
pomeni, @ je treba v njem prikazat. prenose bl
odpoklic, zamenjave predvidenega pridobitdjian vr ac¢il a bl aga. Vend
opozoriti, da se ta navedba v rekapitul aci|j

obravravati kot vsebinski pogoj za ohranitev poenostavitve (glej od@eteR).

Zato |je treba v rekapitulacijskem poroc¢ilu
vsakega predvidenega pridobitelja, za katerega so bili v obdobju prijavljanja opravljeni
prenosi.Kadar se v istem obdobju prijavljanja za istega predvidenega pridobitelja opravi

vec prenosov bl aga, j e zaradi enostavnost. i
Stevilka za DDV navede samo enkrat. Ce pa
pridobbi t el je, je treba v rekapitulacijskem por
 Obveznost, da se zamenjava prikaze v rekapitulaci]

izhagjasamoiZ | a2 ( 2) direkti ve o 1aBNa) direktivgp@DDV v povwkiavii z €1 en
s ¢ | Era(®)(d) direktive o DDV.
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Pri zamenjavah je treba v rekapitulacijsken
DDV vsakega novega predvidenega pridobitel]
opr av i veC zaporedni h 217a(6)airektieevo. DDVIvopovezavhsa ] a | z
¢ | e 1ta@®)(d) direktive o DDV. Da bi se vsaka zaporedna zamenjava obravnavala kot

taka, je treba v rekapitulacijskem peorociluwu
zaporedne zamenj ave, navest. identifikaci ]
predvidenega pridobiteljsdNa v e s t i je treba identifikaci]j sk
predvidenega pridobiteljan i dent i fi kaci j sko Stevil ko Z a [
pridobitelja.

Kar zadeva vracilo bl aga, je treba v rekap
identifikacijsko Stevilko za DDV vsake stra
primer v oddelki2.5.21). V tem primeru je ustrezna identifikakija St evi | ka =z a
stranke Stevilka stranke, K i i je bilo bl
Stevilka =zadnjega predvideneeg)a .prM dpbi med ¢
vracil, proi cemer se VvV 1| st e maga mamerepega ob v
i stemu predvidenemu pridobitelju, zadostuj e

predvidenega pridobitelja v rekapitulacij sk

Prakti cni pri mer :

podjetjeA , K i i ma sedefinw wsakanvmestdcanprecedl!| ozi
porocilo za dobave znotr aj Skupnosti, I ZVE
alineah).

Januar

1 PodjeteA v okviru wureditev sklOAOknosShtagarizi a n a
dr ZavelpgoteajuBi ovevdr Ze.ani ci

1 PodjeteA se odl| o060enodavbokyYiru ureditev s
dogovorjenih s podjetjer , v k| cenih v wureditve s
podjetiemC v dr zZ &v i ¢ | i ci

T 5000 enot v okvir u r dcdsipodetyenBsjk urngenii S ¢ e nj a
podjetuA v dr zalvi €l ani ci

ju
an
u

PodjetieA b i moralo v rekapitulacijskemzporocil
januar, navesti naslednje podatke:

T identifikacijsko Btevdtlt k@brezztdD®NiI podj et |

T identifikacijski BStieviC kvi dzbazadnéskovCfiocoadji ecti i
bo pomenil o, (i) da j e pr iCénbvopredvaleniz a me nj
pridobitelj in (iii) da je podjetjeC zamenjalo podjetjB in postalo novi predviden
pridobitelj blaga, ki je predmet zamenjave;

T identifikacijsko 3SBewi Idkroz az krez Grieskav,poid| et

vendar z oznako, K i kaze, da je bilo bla

Za delno zamenjavo glej tudi oddel2.13.

2521 Spl ogni praktr|nekapimekavi gzskizm porol il

PodjetjeA , K i i ma sedefZ ivn dvaki mésani piredl ozi
porocilo za dobave znotr aj Skupnosti, i zve
primerih se bo Stel o, da o dobava blaga znotrggbr ac ur
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Skupnost.i u r6e direktiva o BDV)haseame dstinmesec, kot stranka prevzame
|l astni §tvo nad blagom v okviru ureditev skl
Januar

(1) Podjeti]A v okviru wureditev skl 800enct BDlagajza na 0
dr zavelpgoteajuBi ove dr z&vi Ccl ani ci

(2) Podjetk]A v okviru wureditev s kdO@diostcC énjaagana zod
Cl adpodeuC v dr z&vi ¢l anici

(3) Podjeti]A’ v okviru wureditev sd&dodathind@6emgta na o
bl aga iz dmpdetur WIldamzeBwei ¢l ani ci

(4) Podjete]A s e odl o@benoda vbook® i ru wureditev skl
dogovorjenih s podjetie®, vkl jucenih v ureditve skladi 8¢
podjetiemC v dr zZ &v i Clani ci

(5) 5000enot v okviru wureditev skladi §Bgaj a na
vrnjenih podjetitA v dr zZalvi ¢l ani ci

(6) PodjetieB pr evz ame |0@0etnmit&Aatmia rPd ca GEEUR. znesek:

(7) 2000e not bl aga v okviru skladisScenf,ge na ody
prodanih podjetji®d v dr z &v.i Pdlaamin@lOEJR.esek: 40

Februar
(8) Podjete]A v okviru ureditev skl @€@danocte nija draz ao
Cl adpodjjuB v dr z&vi €l ani ci

(9) Podjete]A v okviru wureditev skl @@ddancte nija draz ao
Cl adapodeuC v dr z&vi ¢l anici

(10) Podjetje)A 2000e no t K i so biRevzekviduozaveditawni
na ogoklic, dogovorjenih s podjetie® , posS| jEe vpodr Za3)jda bicsé ani ci
enote tam vkljucile v ureditve skladiscenja

(11) Podjete)A v okviru wureditev sklo@g0énsc€enjza dma at
CI| adpodejuD v dirlzaadviic i

(12) PodjetjeD vse enote, ki so mu bile poslane, vrne podjgtiuv  dr zalvi Cl ani ci

(13) Podjete)A v okviru wureditev sklo@g0énsdc€enjza dma at
Cl adpode@juF v dr z 2vi Clani ci

(14) PodjetjeB prevzame lasinS t v 0000eando t 8 mi . Pl a@laEUR. znesek:
(15) PodjetieC pr evz ame |0@Gtnmmitsatmia rPd a@@EJR. znesek:

(16) Podjeti]A v d r z a ¥ wne 20D02noi btaga, ki so bile prej v okviru ureditev
skl adi S¢Cen pmlane podjetjl.p o k | i c

(17) 1000enot, namenjenih podjetfu, se vkl juci v ureditve sk
dogovorjene s podjetield, v dr z2av i Cl ani ci
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(18) Podjetjd~ prevzame | ast ni®Gevnmot amm@mid. oRIt ad a mi
40 000EUR.

(19) PodetieA5000enot , vkl jucdenih v ureditve skl adi

podjetiemC, proda neposredno podjeGu v dr zawdli el agdiaai zne
100000EUR.

(20) Podjete)A s e odl o @00e n a@ta, bwkl3d uceni h v uredi t
odpoklic, dogovorjene s podijetjeB, prenesenih Y okvir ur ed
odpoklic, dogovorjenih s podjetje@, v dr Z 2 \Wbznejé Ifebroarjac se istih

2000e not vkl juci v ureditve skladi SBenja na

dr zalvad.i ci

(21) Drugih 2000e no t vkl jucenih v ureditve skl adi &
podjetiemB , v drzayvi sé€l pneokese Vv okvir uredi t ey
dogovorjenih s podjetierd, v dr z2avi Cl ani ci
Informacije, ki jih mora podjetie A vkl jul i ti v rekapitulacijsk
Januar

PodjetieA Db i moral o v rekapitulacijskolporocCi |l c
januar, vkljuciti nasl ednje informacije:

—1dentifikacijsko Bt evdl k abiezazieDkBoki p(btda eSttjeav |
se navede samo enkrat in bo veljala za pb&ha3);

—i1dentifikacijsko €tevdl k @brezazicEk®/Npogeip d j et | a
—identifikacijski BStieviCl ki ®avdtaBsicMpdgetyrhiji ecti i |

—identifikacijsko S§tBewi Idkroz avaz OE®@xannglkca j ek jj ak a
bilo blago vrnjeno, brez zneskov (po5gl

—i1dentifikacijsko BineneseklBOO0EUR(pdBeB)Y podj et | a

—lastno identifikacijAkwo 8t &wa2viskdulpaan i €D Vd apw

osnovo, dol o¢eno za domnevno doba¥o znot |
direktve o DDV (poselV ) . Za ta posel ni treba navest.i
podjetjaD , s aj se Steje zaD kiomaco ddo2bbgravo pcd dajne
podjetjeA.

Februar

PodjetieA b i moralo v rekapitulacijskolporocCi |l c
februar, vkljuciti naslednje informacije:

—identifikacijsko Btevdl k @brezazicEk@posetBlo dj et | a
—i1dentifikacijsko €tevdl k @brezazicEk®/NpogBlip d j et | a
—lastno identifikacijakeg 8t ewaviKkiulpaag i €zD Vd apvc

osnovo, dol o¢eno Z a domnevno d o b a¥6o0 Zznot |
direktive o DDV (posel0). Poleg tega bo moralo podjefie za ta posel pr
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| aci j sko Rowkatérenl bm navedetha ideatiikacijs€kal a ni c

ekapitu
tevil ka za& DDW rpoBneskiphasen i c i

e =

—i denti fi k @aegzaDDpodjetjd® t e v d t k a2\briez zieskawn(positi);

—1dentifikacijsko ®tevidlrk@viza cdAawa keoo,d | kit | lkaa
bilo blago vrnjeno, in brez zneskov (po&a);

—1 dentifikacijsko Btevdinki@brezaieshdy YposgB);d| et | a
—identifikacijsko BineneseklGOO0EUR(poBdld); podj et | a
—1 dentifikacijsko €inenesedlROOOEDUR(poBdlY); podj et | a

—identifikacijsko &t evidlrkazbaakibl W ikg o dkj aezte ,a
bilo blago vrnjeno, in brez zneskov (po%él);

—identifikacijski Btienmi Hkiv zRavishB xifici, prezd he ti j
zneskov (pose€l7);

—identifikacijsko Bihmzmesekl4dB@00EURGoOSBIB)Y podj et | a

—lastno identifikacij ke 8t ewaviKkiulpaaai €zD Vd apwc
osnovo, dol o¢eno za domnevno doba¥o znot |
direktive o DDV (posell9). Ta posel bi bilo treba v eni vrstici v rekapitulacijskem
porodruiditilG. poatl @ mbi bila identifAl kacij s
v dr zav2i zCal asnkiuc)kno davcEno osnovo, doloceno
Skupnost.i v  s7& dildive o DDVE haeedemanv samo eni vrstici
(poslal0 in 19).Poleg tega bo moralo podjefjeza ta posel (posdl 9 ) predl ozi
rekapitul acij sko p okateem bosta navedemaidentifikacikdaa ni c i
Stevil ka z aGinzbegek pOOMEURT | a

—identifikacijski BinGwd 2 &vi 2&istdmbivicvigragl j et i |
vrstici pa identifikadijisrkiH SY eddlzdaivi zal &
zneskov (pose20);

—identifikacijski Btiewni Hkiv z2avZzsh ritici, prezd pe ti |
zneskov (pose2l).

2522 Kaj pomen.i Asprememba pr ed]l?262§2 diekive bnf or ma
DDV?

Kadar se blago v okviru wureditev skladi s§cen
drugo, na splosSno velja, da mora davdéni zayv
za njegov racun) odposSilja ali prevaza bl a
Clenddm(2) (d) 262( 291 edhiome kt i ve o] DDV navest
zavezanca, ki mu je namenjeno blHgo(predvideni pridobitelj), in njegovo

identifikacijskos§ t evi | kp kEa BDDVj o je dodelila dr zava
odposlje ali odpel jZakonédbja ® zahteva e dvezo 58 ¥sakimb | a g a

prenosom (prevozom blaga), ki ga dobavitel] opravi za predvidenega pridobitelja.

1 Glej oddelek2.5.23.
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Z zgorajomenjenoamvedbo v rekapitulacijskem poroci |l
zagotovijo naslednje informacije:

P
p

>S5 XTT <L

P

) dejstvo, da jerenos (prevoz) blaga | a st i davinega zavez:
rekapitulacijsko porocil o, iz ene dr z
zaveanec (al.i tretja oseba za njegov r

prisotno na ozemlju zadnjenavedene dr

(i) dej stvo, a je navedeno blago shranje
n

d
voljo davénemu zavezancu,azaBDVega ega i (
navedena Vv rekapitul acverjetsopedobili por oci | u
(i) dEJStVO, da Vv re

pi t ulnabenajvedo@esim p
ago poslano v o
avabaznotraj Skupnc

k a
kaze, da je bilo bl
da ta prenoasj za‘t odmb

oleg informacij, K i jih je treba predlozi
ri mere skladisSc¢enja na odpoklic, mora dob:
vseh spremembah pr e #6R®) direkivebDDVpf or maci j “ (€

pravnem besedilu ni podrobneje dol ocCeno,
ri stop, bi se lahko med take spremembe teo
ride po posSiljanju bkEegpavnakodpokluiredwvt a
| ani co, s aj prvotno predl oZ eavaenelenfertea) maci | e
e bi bile veC tocCne

regled navedeni h polozajev:

pri mer. bl aga, K i ga odpokl i cCe predvider
pridobitelja, blaga, ki se doma proda stranki, ki ni predvideni pridobitelj. V vseh teh
primerih se |l ahko Steje, da se je zgodil a
ni ve na voljo davénemu zavezancu,a katere

prvotno navedena Vv reknapiveairrljaetinos,keda pga o
zavezanec pridob{l g | e j (i) zgor&)¥; o

—pri mer.i vracila blaga dobavitelju, prodaj e
bl aga iz EU in liazggaub ev aleih uwmiicmeenrjiah bse | ahl
», Sprememba predlozenih informacij*, s aj b
drzZave ¢l anice, v katero je bil@Mzgma)votno
Poleg tega blago tudi vtemprer u ni vetC na voljo daviénem
identifikacijska Stevilka za DDV je bila p
ntini  verjetno, da ga b¢gtl aj(@agorg)yio zavezane
V. vecini navedeniboBt pwiltogwaj ea s&l pdiehicenj e
upor abl f7a(@)idirektieloeDDV), zgodi pa se dobava (v primeru blaga, ki ga

odpokli ¢ce predvideni pr i dbrhdirektigd g DDV)aOba pr e n ¢
pol ozaja predstaS8kpphastdioobakio goododbjavitel,]
¢Clanici , in pridobitev znotraj Skupnost. %
2 7zl asti za blago, ki ga je odpoklical predvideni |

odpok i ¢, saj ga je pridobitelj Ze pridobil.
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d bavo j e treba navest. % rekapitul acij s

w~

¢ | e626é1)(a) direktive o DDV), ki zamavlja spremljanje blaga.

Zat o bi obravnavanje teh poloZzajev kot ., S P
prekrivanje, zmedo in breme za podjetja, saj bi zahtevalo dodatho navedbo v
rekapitul acijskem pa2@)daikktivewDDPW.a podl agi €1 en

Vendar se pri dveh navedenih polozajih poe
napr ej uporablja (e so izpolnjeni nekater
rekapitul acij skem p6a(l)@)cdirektive orDBV:  stlhmengd cl ena
predvidenega pridobiteljjmv r al i I.o bl aga

Zato se zdi, da bi mor al e biti .28202) e me mb e
direktive 0 DDV omej ene na navedena dv a
rekapitulacijskem porocCi€Eoegpari snpr eml jzaanj aa (
pravilno identifikacijo davinega zavezance
skl adi SCenj a. S pravnega vi #7a(R)@) diektivetoa r azl
DDV, K i dol o€ a, da j e navedbza poenostadtkvaap i t ul a
skl adi scenje na odpoklic. Poleg tega je ta
pomeni bi stveno manj Se breme kot stroga raz
2523 Kako je treba razumet. Ai dent17a@@of pr e

direktive o DD/?

Eden od p o g &7a(@){d) direktive Col DN &a uporabo poenostavitve za

skl adi Sscenje na odpoklic je obveznost dobav
identiteto predvidenega pridobitel majoin nje
je dodelila drzava ¢l anica, v katero se poSs
V. praksi se lahko v rekapitulacijskem por of
DDV predvidenega pridobitelja. VpraSanje
Cl| elha@?)(d) di ekt i ve o DDV, naj,j se v rekapitul a
predvidenega pridobitelja.

|l denti fi kacija davinega zavezanca, K i upor a
DDV, v praksi pomeni , da je vsaklavéhewmul ka
zavezancu. Drzave ¢l anice morajo v elektro
dejavnost i, pravni obl i ki i n nasl ovu oseb,
DDV (X(1)ébnUredbe Sveta E U ) 90482010 z dne bktobra2010 o upravnem

sodel ovanju in boju proti gol jufijam na pod
Drugace povedano, identiteta davinega zavez
DDV sta v sistemu tesno povezani (in pravil
Zato bi bilot r e b a teti, da je zahteva glede vkl ju
i zpol njena, ¢ e je v rekapitulacijskem poro¢c
predvidenega pridobitel?26H2 drdkive @ DQVr kisg e bes
nanaSa samo na identifikacijsko Stevilko za

identiteta pa ni omenjena.
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2524 Al i SO zZa prevoz, K i se zalne pred datu

skl adiglenje na odpoklic in Konla po nje
Zakonske dol oc¢be ne predvidevajo prehodnih
zacel januagjem?2 012 0 (zacet ek veljavnosti poenos
odpoklic) in konCcCal po njem. Vendartop.j e tret
Gl ede na to, da se v pravilih o poenostavi
ureditev skladi $enja na odpoklic, ki jo do
ali odpelje [...] Jd7a@)apdrektivela DVp se adi, dalbibiioi ¢ o “  (

—

reba v zvezi s tem uporabljati naslednja pravila:

—Ce se prevompnuajeaR®eOopr pdebhostavitve za skl :
uvedene B7aClcedinmenkt i ve o] DDV, ni mogocCe u
namembno dco grigpe po n@&védanem datumu;

— e se pr ejamnar]a2@2a élimpe tem datumu, se uporabljajo nova pravila o

poenostavituvi za skladisScCenje na odpoklic

ustrezno i zpolnit.i rekapijtavl aa@ainjj ako kpomwdd i

zaCetka prevoza.

2525 Al i |l ahko poenostavitev za skl adiglenje
sedega v EU? Ali se za uvoz blaga, za Kk
skl adiglenja na odpoP#PB? uporablja Aopr

Za namene poenostavitve za skladisScenje na

svoje dejavnosti ni ti stalne poslovne enote

odposl ano. Poleg tega ni dr ujgé&gdhkpodugij a v z

drzavi ¢l anici ali drugj e.

Postavil o bi se | ahko vprldXld jng2) direktive o b i s e

DDV (tako i menovdah“a z @ puwasz)i teworCPbl j al a, ¢

v okviru ureejana bddpoklic. Odgbvarde, da Oprostitve £Pv tem primeru

ni mogoc€e uporabiti, saj ob uvozu Se ni ni ¢

daveni zavezanec, K i opravi prenos bl aga,

poenostavitve za tkadi S¢enje na odpoklic, da ne bi

podl agl43(1j(d) dinekiive o DDV).

2.5.26 |dentiteta predvidenega pridobiteliana podl aqgi |l esa mora do
njegovo identiteto? Ali prodajna pogodba zadostuje?

V direktivi o DDV ni posebnih pravil v zvezi s tem, vendar bi morala zadostovati pogodba

med dobaviteljem in predvidenim pridobitel]

odpoklic. Dobavitelj mora poznati ne samo identiteto predvidenega pridobitelja, ampak

tudi identifk aci j sko Stevil ko za DDV, K i mu j o e

bl ago odpelje. Dobavitel] mora Vv rekapitul a

katerem se izvede prevoz bl aga, navest. i d

pridobitelja.

2527 Ka | pomeni Add7p@Nad dirdktivee o DDV? Aliuje to vedno
prodajna pogodba?

Direktiva o DDV ne dol oc¢a al: predpisuje vr

in predvideni pridobitel]. Kljub temu je razumno domnevati, dagegpo | 11Za(2{d) e n a
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direktive o DDV v zvezi z ,0bstojec¢im dogovV
izpol njen, ce Jje med navedenima stranema g
predvi deni pridobitel] poobl alSoCeenn e dcae nbel avgzo
iz skladisc¢enja (s Cimer prevzame | astni sty
2528 Al i so pogoji za ureditve skladiglenja n
je treba dostavit.i predvidenemu pridobi-
oseba?
Direktiva o DDV ne dolocCca nobenih pravil v
tem primeru i zpolnjeni pogoji za poenostavi
2529 Kaj se lahko gteje za skladigle za name
na odpokic in kaj ne?
Zdi s e razumno domnevati, da bodo uredi tyv
vkl jucdeval e skladis§¢e v dr zavi Clani ci prih
odpokl i Ce predvi de nS4a(lycy izwedbéne turedb¢ o DIJé C | enor
dobavitelju izrecno naloZzena obveznost, da

bl aga v aB4al2)(cMzvetibererunedbe o DDV je podobna obveznost navedena v
zvezi z evidenco predvidenega pridobitelja.

~

Naspr ot n @7a(®) diréktivem DY obst o] skl adi §s¢Ca ni nav
uporabo poenostavitve za skladis¢enje na od
skl adi s¢ce v obicajnem pomenu, t] . ., prostor
oziroma ali v zvezi stem obstajajodige mo Znosti (npr . bl ago, s
se premika med predvidenimi pridobitelji, ali celo aktovka, v kateri so shranjeni zelo

maj hni predmeti, ki so blago, za katero se
Po mnenju <l uyzb vkamiestinjo, da so ti pri mer.
pridobitelju, K i jih opravi dobavi tilgd j . Da
direktive o DDV, bi mor al e biti vkl jucene
zadovoljevorgadaycCdokazati, da posebni pri m
tovornjaku) dejansko pomeni uredi 2t7a@) skl ad

direktive o DDV. To med drugim pomeni, da morajo dokazati, da dobavitelj ostane lastnik
blaga ter daje med navedenim dobavitellem in predvidenim pridobiteljem sklenjen

dogovor , v skladu s katerim je zadnjenaved e
Poleg tega bi se v teh primerih zahtevalo, da dobavitelj in predvideni pridobitelj v
evidencah stalng v. r eal nem <&dasu) evidentirata, kje
davénim organom omogoCci ustrezen nadzor.
2530 Al i | ahko evidence za ralun dobavitel]e
tretja oseba (kot je wupravljavec skl adig
Evidenco bilahkovodd t r et j a str an, vendar zadevna da

predvideni pridobitelj, ostaneta odgovorna za izpolnitev te obveznosti (to pa ne velja za
predvidenega pri dobi5de2)(q¢),de) in &) izeedbemamredbeo i z ¢ |
DDV, teposbdbnjeni pogoj i i z54af2) imvgdbenauredbe o d st a
DDV).
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2531 Kakgno je zadevno obdobje za namene r1 ek
zalne Vvl mens e&counl2a v mesecu

Podobno kot je navedeno v oddek®.24 v zvezi s prehodnimikrepi, je tukaj
pomemben datum zacCetka prevoza. Zat o bo mor
DDV predvidenega pridobitelja nalvesti v rek
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3. VERI GNI POSLI

3.1 UpoStevna dol o¢ba

C | @&6adirektive o DDV.

3.2 Ozadije
Veri zni posl|3i6av dsimieskltu vCel eonaDDV se nanasSajo
bl aga (kar pomeni , da se opravita dve ali Vv

bl ago predmet enega samega prevoza nmhotr aj

V. skl adu z wustaljeno sodno prakso Sodi sSca E
Skupnost.i v teh primerih pripise | e eni od
oprost i ti88direktwe odDD¥ za dobave znotraj Skupntsti

Vendarbesedi |l o direktive o DDV januarjera2@2D,inc i ci |, l
dol ocal o nobenega konkretnega pravila o pri
Sodna praksa Sodi S§¢a Evropske unije je zago
vV vsakem posameznem primeru vsekakor cel ovi

Zat o ni bil o splosSnega pravil a, K i bi se ufg
primer posebej oceniti, kako dobavo blaga znotraj Skupnosti pripisati konkretnelau pos

vV verigi. Posl edica tega bi l ahko bil a, da
kar bi povzrocilo dvojno obdavcenje al. neo

bila zagotovljena pravna varnost.

Ta tezava se obrave8éaadimekii del oc DD V]|, K i
pripisovanje prevoza blaga znotraj Skupnosti konkretni dobavi v verigi poslov.

3.3 KakSen je namen navedene dol ocbe?

Z Direktivo Svetadl EU) 2018/ 1910 je bil v 86a.Zajimt i vo o
seobranava vprasSanj e, kater. dobavi je treba
znotr aj Skupnost.i V primeru veriznega posl

dobavo znotraj Skupnosti.

Za upor 8aéadirektive® DRV morajo biti izpolnjeni naskgdpogoiji:

bl ago je treba dobavljati zaporedno. Zat
tri osebe;

bl ago mora biti odposl ano ali prepeljan
dol o¢ba ne zajema veri Zzni h pgsamddobave Ki v kK

na ozemlju ene drzave ¢l anice;
blago mora biti odpeljano ali odposlano neposredno od prvega dobavitelja do
zadnje stranke v verigi.

Ce so ti pogoj i i zpol nj e B6a(l) dwvektivef a DD¥:p|l o3 no
odposSiljanjesalprippie¥y® zd prbjengilayvmegnirsubjekt. at er i |

¥ Sodi §¢e je tako pr vapdla2e06\Vzadeii @45/04; EnsmgHhabdel Eder. dne 6 .
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VendaBé6alen direktive o DDV doloca mozZzZnost
se lahko izkoristi, ¢e vmesni subj ekt ident
dr Zava &lagdrirea,sei Dl ago odposlje ali odpel je
primeru se odpoSiljanj e adpravivmeseisubjekt. bl aga pr

Vmesni subj ekt | 86a() mlirektideed PD¥ nGlette nd hawadeno
definicijo je dobaitelj v verigi, ki ni prvi dobavitelj in ki sam ali prek tretje osebe za

njegov racun odposSilja ali prevaza bl ago.
subjekta mora hranitd. dokaze, da je bl ago
blagadogowo i | s tretjo osebo, ki je delovala za
3.4 Razl i Eni-primerienariji

341 Primerlipreprost primer verignega posl a

MS1 MS2

Contractual flow >

Physical flow

V tem primeru imamo zaporedni dobavi blaga: od subjaksabjektuB in od subjektdd

subjektuC, pri cemer se blago prepelAj ev sdarntoave n |
C| abdosubjekt&Cu v dr z &v.i TcCelzaarviaciv tem pri meru | e,
treba prevoz znotraj Skupnosti pripisati dobavi subj&tki jo opravi subjekf, ali

dobavi subjektlC, ki jo opravi subjekB.

Vendar obstajajo tudi bol j zapl eteni pri me.l
bl aga znotr aj EU. V teh primerih je treba
upor abe uk36a(p direktive o DDV m kateri niso zajeti vanj, zato jih je treba

obravnavati | oc¢eno. Zato je treba verizni p
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342 Primer2ibol | zapleten primer, ki vkljuluje

MS 1 MS 2 MS 3

MS 4

MS 6 MS 5

Contractual flow

Physical flow e imimim e >

V tem primeru se opravijo A doisubgektaB,aod | i C ni
subjektaB do subjektd& in od subjekt& do subjektd&. Domneva se, da se prevozi
opravijo zaporedno, pa tudi, da so jasno | o
prevoz. V tem primeru dobava od subjeRtasubjektuB in dobava odsubjektaE

subjekttF ne spadata na podrocCje uporabe ukrepe
pogoj ev 36a(k) dircktive o &DV, zlasti pogoja neposrednega prevoza od prvega
dobavitelja do zadnje stranke v verigi, ki obsega zaporedne dobawe liddgeg. Zato sta

dobavi med subjektom& in B ter subjektom& i n F ,obi ¢ajni“ dobavi
Nasprotno so posli med subjeBti, C, D in E del veri znega p(
dobavi med t emi Stiri mi st rjaennmiz, epnrei d&reznaevre

(DEZ) v drugo dr Bapoleg tega serpiepelie népds@dno od prvega
dobavitelja (B) do zadnje stranke (E) v verigi.

Zato je treba pri pripisovanju prevoza UpoOS
proi Boepraeor pripisan samo enemu od njih.
3.5 Pripisovanije prevoza eni od dobav v verigiojasnila za primeré in 2

Clé8sda(l) direktive o DDV dol osémodabgvilkbsEno pr a
0 p r amesnemu subjekty .

Na podlagi tega pravileej mogoc¢e sprejeti pr vi skl ep, ir
odposSiljanje pripisSe samo eni dobavi. Zato

pravila o dobavah blaga brez prevoza i n se
bl aga badisiCclandecz prihoda blaga Stele za d

Drugi skl ep, ki ga j e mogocCe povzet.] Iz pra
oddelka3 . 3 dol ocCi t i ,vmesni subjekt®, da se | ah
dobauvi.
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Opozoritibibi | o tr eba, da | e36gpdirakiive & PD& orpejeraovna | iz
pojasnitev, kater emu posl u v veri gi s e pr
odgovornost za placilo davka, ki se dol ocCi

3.5.1 Pripisovanje prevoza v pnierul

V. tem primeru bomo S8t el B.,Topdraenijde suveBeam i Subj
(za svoj racun in ne za racun druge strani
Cl adi wedr Zad oalCil ama ctoo storintretja oseba zz¢
Splosno pr &%l d)i dickekbhave o DDV | e, da se
pripise samo dobavi, K i se opraviB, kijpesnemu
opravi subjekA, dobava blaga znotraj Skupnosti. V navedenem primeru bo moral

subjektB subjektuA z agot ovi ti identifikacijsko Stevi

dr Zava ¢l arljda hilahkd bila dobava,txiJo opravi subjgki opr osc&ena
skl adu X38 dir¢ekivea @ DDV. SubjeB b o Vv dr 2Zopravil priddlitevn i c i

blaga znotraj Skupnosti. Dobava subje&tuki jo opravi subjekB , bo domaca dob.
dr Zavi 2, 8ubjekBi @ia bo moral 2 vplda @atvi BDEnNni obr a
navedeno dobavh SubjekB bo mor al biti r e2gkiesbo méralan v d
predloziti obracun DDV.

Kot je razvidno iz primerd, pa ima subjedB sedez v @ Verjamnwoimuj@l ani ci
drZavalcCliamiaca i dentifikacijsko Stevil ko z:
odlocil, daA bpr edbubbf ek tnuniafvieldaemioj skde Stevi l
identifikacijske Stevilke za DDV, K i bi mu
Cladica takem primeru bi s e B6a(l)alisektioe os pl oS n
DDV uporabl j al 3ba(d) dirakivieb DVi zZd1 enae odposSilja
blaga ne bi pripisal dobavi, pri kateri je subjBkiprejemnik ampak dobavi, ki jo

subjektB opravi

V takem primeru bo subje® opr avi | domac®h vWMobm¥aelvisub] ak
SubjektB. b o v dr ¥ aprail dobdva bldga znotraj Skupnosti subjekiu

subjektC pa bo v @ optasilvpridobiteh alaga enotraj Skupnosti. Zato ni

treba, dajesubje®B i dent i fi ci r2a,n i tdirZmwiv ¢chawnedeni
treba predlowZiti obracuna DD

3.5.2 Pripisovanje prevoza Vv primeii

Kot je bilo Ze pojasnjeno, so bile v navede
med subjektB, C, D in E.

@O0dposiljanje ali prevoz®™organizira prvi

V pravni dol oc¢biojmapyrvimesombasubepékti zi prec
t aki pri mer. i zkl juceni 36adirgktvelaDD¥.j a upor abe

“ Razen ¢e je2drzkoai £1 ian 494 direkiive o BOV. i tem péirheaub@moral

subjekiCp ac at i DDV na podl agi mehani zma obrnjene davc¢r
» Kadar je v tem oddel ku pojasnil omenjen davdni Z a\

da navedeni davéni zavezanec bl ago pr edelejd jae sam (
njegov racun. V z3Gbzi s tem gl ej oddel ek
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V zvezi s tem bi bilo treba uposStevati, da

okviru veriznedga dpdsalva,, ikn gioceorprprvi . Ce |j
organi zira odposSiljanje ali prevoz blaga, |
samo poslu, pri katerem sodeluje, tj. dobavi, ki jo opravi. Torej je navedeni posel dobava

blaga znotraj Skmnost i , oprosScenald8 &ikrl eakdtui ve ®l e
izpol njeni pogoji iz navedenega Cl ena.

V shemi iz primer veri zZni posel vkl jucuj2e vprdevaa ob
¢ | a B nhepasredno od subjelBado subjektd in obsega dobavaed subjektB, C, D

in E, tako da je subjelB pr vi dobavit el B organizvaeprevog ali. Ce s
odposSiljanje bl aga, se zato nCa ki god apravi prevoc
subjektB, kar pomeni, da subje® v dr Z a2 opravt dbavo iblaga znotraj
Skupnosti, oprosceno DDV (IB&drektve d QDVR I nj enii
subjektC pa opravi pridobitev znotraj Skupnost
Dobava subjekt& subjektuD in dobava subjektB subjektuE bostav takem primeru

domac¢a posl abv dr zavi ¢Clani ci

Kot je navedeno zgoraj, je dobava blaga subjéksubjektuB, zaradi katere se opravi

dol oc¢en prevozliwz dnrZa®eeposritdaomidcadjektado

subjektaB , i zkl j uc e n ala. bobavavsahjeki, ki o gjpravipubjeks, je

sama po sebi dobava bl aga 1z n otprrajS ¢c&kap mdsvt i
i zpol nj eni 188dgektiva o DDY), kicvbde do @ridobitve znotraj Skupnosti,

ki jo opravi subjekBinjeddavél jiva & drzavi ¢l ani ci

() OdposSiljanje ali prevoz organizira zadnj
Zadnja stranka v verigi prav tako ne more
izpol niti gobayil] va , v edrai gji86a(3) direktivd ceDD&. Zato so
pri meri, ko zadnja stranka v verigi organi

pr avi | &6aidizekticelo ®D\a

Zadnja stranka sodeluje samo pri enem poslu v verigi, in sicer pri dobavie kater
prejemni k |e. Ce torej organi zira odposSilj
samo navedenemu poslu, tj. dobavi zadniji stranki.

Ce se vrnemthp keprimerposel vkB,jCuXiug, eatodobave
je subjektE zadnja strark v veri gi . Zato se Vv primeru, d
organizira subjekE , to pripi SE, kigoomravivsubjekb ukbrjparerti, da

subjektD v dr zZ &2viop&laavni cddiobavo bl aga znotr aj Sku
izpolnjenipp g o j i  13& diréklive m @DV), subjelE pa opravi pridobitev znotraj
Skupnosti, ki j e o Bb.dabavalsybjekiBasubjektud in Babawa €| an i
subjektaC subjekttD b ost aposdlawmdé zawi ¢l ani ci

Kot je navedeno zgoraj, je dolmblaga subjekté, ki jo opravi subjekE |, izkl jucena
veri znega posl a, s aj v k | § do Subjekek, kpse sadikuen pr ev
od prevoza od subjeki do subjektd. Dobava subjektk, ki jo opravi subjekE, je

dobava blaga znotrédp k upno st i vo5dr bpvioscemaai ®ODV (Ce

pogoj i 138direkiile ® BDRV), sledi pa ji pridobitev znotraj Skupnosti, ki jo opravi

subjektr i n je obdavc¢lejiva v drzavi Cl anici
(c)OdposSiljanje al.i p r égv ko i pno dolopuitaljialzzadnja s ubj e

stranka
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Zdaj bomo analizirali, kaj Z2sbjeki@aiddi , Ce | e

Kot je bilo 36afayedenektitclveno DDV dol ocCa
pripi $e dob aprgiennik prmesni skbgkt ¢kr ne mgree biti prva ali zadnja
oseba v verigi dobav).

Vendardé6alken direktive o DDV dol oca odstopar
subjekt svojemu dobavitelju sporoci identif
drzavanica, iz katere se blago odposSlje ali

dobavi blaga, ki jopravita vmesni subjekt.

Ce je na primer \mesbni sseubpreevozs uwjkltadu
pripisal dobavi, pri kateri je vmesnilgekt prejemnik tj. dobavi subjekt, ki jo opravi

subjektB. Zato bo dobava, ki jo opravi subjgkt, dobava bl aga znotr aj
Cl akdjcioprosScena DDV (¢e s 438 dirkive lonOD¥)n i pog
subjektC pa bo opravil pridobiev znotr aj Skupnosti, X%i je o

Dobava subjekt&€ subjektuD in dobava subjektB subjekttE b ost a domaca poc
dr Zavib5 ¢l ani ci

Vendar bi se posel, K i mu j e pa svgems a n pr e
dobavitelju, £ subjektuB , sporoc¢i |l identifikacijsko Stev
drzava €l ani ca, Iz katerearzavdlaftekenndp o S| |

pri meru bi se odposSi |l j anjopravislbjektCpty. dobaviz pr i p
subjektuD, ki jo opravi subjekC.

SubjektC b i torej 2% dapriawiil ¢damawo bl aga znotr
DDV (Ce so izpol b38 direkive p ®O\W,jsubjekd pa bt dpravi a

pridobitev znotraj S k& lp an'®o iBdbava sulgekt@, &ivoigid j i vo v
opravil subjekB , bi bil a domac¢ 2pdosaalsubjektd,dki @ pv i cl a
opravil subjekD, pa ©bi bila domA¢ posel v dr Zzavi ¢I
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3.6 Podrobna vpradSanja, ki il zhajajo iz te dc

3.6.1 Smernice,kijihjed! ol i | odbor za DDV

Smernice, sprejete na 113estanku odbora za DDV 3junija 2019

3. NOVA ZAKONODAJA - ZADEVE V ZVEZI Z 1ZVAJANJEM
NEDAVNO SPREJETIH DOLOCB EU O DDV

3.1 Avtor: Komisija

Skilici: Cl eélnfaa i n 13368&(,1)C lien4 8 ( @) 26R(B) Hirekiive n
o DDV
¢ | edbaan 54aizvedbene uredbe o DDV

Zadeva: il zvajanje sveznja za (EU)t201&1910enSi t ve:

Izvedbene uredbe SvetiaU) 2018/1912
(Dokument taxud.c.1(2019)353396® e |l ov ni deBu ment St .

DokumentD i taxud.c.1(2019)7899573 De |l o v ni ddRument gt.

Verigni posli: kombi naci j a 14% (tristrangki poslip poen
(oddelek3.2.1)®

1. Odbor za DDV se soglasno strinja, da ¢
navedeno blagoircne dr Zave ¢l anice odposlano ali 0
prvega dobavitelja do zadnje stranke v ve
zavezanec, ki opravi pridobitev znotraj Skupnosti (v nadaljnjem besedilu: X), izkoristi
poenostavitev zatrista n s k e p olsd le diizr eCkiteinvae o DDV, <¢Ce iz

2. Odbor za DDV se skoraj $§4d(g)ldiegive@ DBVtVr i nj a,

pri mer u, kot 1j,e Sapeijseanz av itzoptkinj en, ce se b
odpelieci z dr Zave €l anice, K i ni dr Zava ¢l ani ca
DDV, ki jo X uporabi za namene pridobitve z

za katero X opravi nadaljnjo dobavo (v nadaljnjem besedilu: Y).

3. Odbor za DDV sekoraj soglasno strinja, da dejstvo, da Y opravi nadaljnjo dobavo
blaga drugi osebi v verigi, ne vpliva na uporabo poenostavitve za tristranske posle za
posle, ki jih opravi X. Za uporabo navedene poenostavitve pa morajo biti izpolnjeni vsi
pogoj i 141direkiive ® BV, kar po mnenju, ki ga je odbor za DDV sprejel skoraj

sogl asno, pomeni , da mora biti Y identific
pl acat. DDV za navedeno nadaljnjo 1®bbavo,
direktveoDDVd ol o¢en kot subjekt, ki mora placat.

3.6.2 Kaj Zajema podrolje uporabe zadevne dol o

Nekat er i p6adilektive v DOVInisorzaieti.

® Ta nasl ov se nanasa na ustrezni oddeb68kV Del ovne
oddelku3 . 6. 17 teh posojil je na voljo ve€€ informaci)|j
poslih in pavili 0 poenostavitvi za tristranske posle.
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Kot je navedeno v oddelkai. 3, mora biti bl ago odposl ano

Cl anmi deugo. Zato navedena doloc¢ba ne zajema
izvoz ali samo dobave na ozemlju ene dr Zave
Poleg tega3fge(4s) Cddlieeneokmbi ve o DDV i zkljucen,;
posl i h za pr i metdadirekive o DDV.hZatase praviioae updrablja za

pri mere, ko davcni zavezanec z wuporabo el e
portal ali podobno sredstvo, omogoCca:

(a) prodajo bl aga, uvozenega S Vrpbobpihjbkaknm
realno vrednBURtal o najvec 150

( b) dobavo blaga znotr aj Skupnosti, K i j o
Skupnosti, za osebo, ki ni davceéni zavezanec
V navedenih primerih se Steje, sh@aprgjegindavcCni
dobavi l navedeno bl ago; vendar za te doba\

veri zni mi 3tadydktiveoDDV.C| en a

3.6.3 Kdo je lahko vmesni subjekt?

Vmesni subjekt je za uporabo navedenega pravila izjemno pomemben. Odvisno od
mozndc«datij,o i zkoristi ta vmesni subj ekt , s e
dobavi, ki se opravi vmesnemu subjektu, ali dobavi, ki jo opravi vmesni subjekt.

Ko je verizni posel opredeljen, je treba v
slbjekt.

Kot je navedeno v oddeldi . 3, j e , vme s n36a(3} dirbktive otDDV v €| e
opredeljen kot dobavitelj v verigi, ki ni prvi dobavitelj in ki sam ali prek tretje osebe za
njegov racun odposSilja al.i prevaza bl ago.

3.6.4 Kdo ne more biti vmesni subj@kt

Kot je pojasnjeno v oddelkB.5.2 pri analizi primera, niti prvi dobavitelj niti zadnja

stranka v verigi ne more biti vmesni subjekt. Prvemu dobavitelju je to izrecno
onemogoceno z besedilom dolo¢be, zadcnja str
od njiju ne more biti vmesni subjekt.

Opozoriti bi bil o treba, da ni dvoma, kako
njiju organizira prevoz blaga. Ce ga je or
dobavi, K i ] o | B orgampziratavzadhja stradla, bp pripigam @obawi,

opravljeni zanjo.

365 Kaj pomen.i Asam al i prek tretje osebe :

bl agoni?

V tem besedilu je pdBd&8YIll)erdd rie«kd é dviel oo iDD VG |
,dobavei bgagpro#daj al ec ali pridobitel] al i
odpel je* Zat o bi mor al a biti razl aga enaka
Na splosSno bo vmesni subjekt dobavitelj v v
Zza njegovgaantmnya prevoz bl aga; oseba, K i o
skl ene pogodbo o prevozu s tretjo osebo, ki
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V zvezi s tem je generalna pravobranilka Juliane Kokott v sklepnih predlogih v zadevi

Herst’ugotovi |l prigpasy[ pdiinega ¢ezmejnega pr emi
veriznem poslu je kljuc¢nega pomena, kdo pr
nakl jucnega Tuan idCoebnajvaa bjlea goap.r oS Cena dobava zr
j e tam, Kjemrewez .j"e ZzaatCoe | b i bi l vmesni subj
zavezanec v verigi, ki nosi nevarnst izgub
Vendar | ahko to merilo v nekaterih primerih
zgodi na primer, daj@eevar nost nakljucne 1izgube Dbl aga
skladu z uporabljenimi pogoji Incoterm razdeljena med prodajalca in kupca. V takih
primeri h Dbi bilo tezko dolocCiti samo enega
prevozomnosinevarnbs i zgube al.i posSkodovanja bl aga.
V. takih primerih bDi bil davceni zavezanec V
skl ene potrebne dogovore in pogodbo za prev
vmesnega sSsubjekta. Toadveevinjia, d arvaCznein zCaev ek ah
zadovoljiv za davcine organe, dokaze, da | e
skl enjena za racun drugega davcinega zavezar
nosi | nevarnost nakljuéne izgube bl aga.
Vzvezisten zel i mo poudariti, da dejstvo, da ena

po sebi ne zadostuje za sklep, da je ta oseba vmesni subjekt. Navedena stranka bi lahko
ceno prevoza placala na primer kot delno pl

3.6.6 Dobaviteljvw er i gi |, K i nNi__vmesni subjekt, opr a
subjekta

Vmesni subjekt | ahko bl ago prevaza sam al.

treba, da je stranka, ki prevaza blago za r

ali podjetje, specializirano za prevoz blaga. Lahko je kateri koli drug dobavitelj, ki

sodeluje v verizZznem poslu, ali celo zadnj a

Eden od vmesnih subjektov v verigi lahko na primer prvega dobavitelja prosi, naj blago
pelje zadnji stranki. Pomembe el e me nt v tem primeru bo odl

zavezancev Vv verigi izpolnjuje pogoje iz oddeka 6 . 5. Navedeni davini
vmesni subj ek B6éadiektveabBbi®Vne ¢l ena
36.7 Pr i prevozu blaga sodeluje vel oseb

Zgodi se lahko, davmesnid j e k t dol o¢en v 8&H @ogodboa mer i |
prevozu sklene z ve¢ kot eno osebo.

Za ponazoritev bomo uporabili naslednji primgirirher 3):

17 Sklepni predlogi generalne pravobranilke Juliane Kokott, predstavljemkt@ra2019 v zadevi €

401/ 18, Herst, s.r.o. proti Odvolaci financ¢ni Fedi

8 To velja ne glede na dejstvo, dailnlahko zadevni daveéni zavezanec skl e

tako da v primeru izgube ali poSkodovanja blaga pr
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Physical flow e >
V primeru3 je vmesni subjekt tako subjeBt. Ta |l ahko z razli ¢ni mi
pogodbo o prevzu blaga s tovornjakom iz prostorov subjeBta v dr zZ a2vwv Cl ani

pristani $¢e v drXy pogodm o prevezu nadeteaeyd btaga z (adjccdo

dr zave5Clianipmegodbo o prevozu isteg®lav bl aga
prostore shjektaE. Dokler je subjek€ edina stranka, odgovorna za navedene tri
pogodbe, ostane vmesni subjekt. Seveda mora biti prevoz neprekinjen, tako da se lahko
celotna pot obravnava ko2 endsaab/ipneédi ani c¢ a
trijerazi € ni prevozi

Navedeno dejstvo se ne spremeni, ceBwe na p
pri st an iXsopravi swsredstd subjekB, dokler je vmesni subjeli tisti, ki je
organiziral prevoz (v skladu z merili iz oddelB#®.5).

Sklepb bi | drugacen, e bB yvrdewvpa&vivz (plpamse tamri &
v dr Z a vX organizieahduljekC , druga dva prevoza (previ
Cl aXi ye drza%oi ol pnevoz s tovornjakdodm iz pr
prostore subjekt&) pa bi organiziral drug dobavitelj, tj. subjékt V takem primeru

pravil za verizne posle ne bi ®Bb-Emamogoce

obsega enega prevoza, ampak dva rablgocéea pr
reci, da je bilo blago odposl ano al: odpel |
stranke v ver iBglosubjekt€) , @0t s gb| 3B direktiva v C1| e
o DDV. Na podl agi t ega pr i medvsno bdtegd alillee mo g o

veri zni posel z a n a Meardieektivepp @D\arbzenerjp-E-D\ali | iz ¢C
razmerje GD-E.

Prvi¢,Cshibjleahko za svoj racun or ¥&ibi zir al
ga dol oci |l S a m, vezawe 1z nabdaljnjo siabavo subjekb SulgiektD Ipi 0
organi zir al prevoz bl aga i1 2z dadvgaddebawd ga Kkr ¢
subjektuk . Drugace povedano, bl agoBdoisubjskéeC, naj pr e
Sel e poznej e p aozdmiodpsljalo od subjeki@ doi subjekidt. & tem

primeru bi bilo treba posel med subjektoBla i n C obravnavat-D- 1 oceno
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E. Samo razmerie-D-E b i bil o verizni posel 3a namen
direktive o DDV. Dobava subjekid, ki jo opravi subjekB, bo obsegala dobavo znotraj

Skupnosti, ki jo subjedB o pr avi v 2,drr pridebitev zndtlajaSkuprosti, ki jo

subjektC opravi v XdRazmarecD-E|l Bni bil o verizni pose
bil subjektD vmesnisb j e k t . Ce se upor ab Bga@) discktivemS no pr
DDV, bo subjekiC opr avi | dobavo znotrXpubjektobp nost i
opravi l pridobitev znob% dobgva sBbjektp kiqgosopravi v dr Z :
subjektD, pabod o ma¢ posel & drzavi €l anici

Drugi ¢, |l ahko bi Gezagldsti i, dacbn cmudarikzi
subjektaB v kr aj v Xdr Xkavibi ¢ |gaanD,d povezavi 4 dobawob j e k t
subjektuD, ki bi jo opravil subjekC, Pazhee pa bi subjekd blago z drugim

prevozom, ki bi ga organiziral sam, dobavil in odpeljal subjéktly takem primeru bi

bilo razmerje BC-D v eri Zni posel za naBéandiektvepor abe
DDV, tako da bi se posel med subjektodman E o br avnaval Clbobdleno. S
vmesni subjekt v verigi BC-D . Ce biB sphjrektid svojo identi:-
za DDV v drRZzawii &leanuipcoir ab 86a(2) |dicektive o ®BV. | o i z
Dobava subjekt, ki jo opravi subjekB,b o domaca dobawRasubjekiCdr Zavi
bo opravil dobavo znot 2 aybjekid lpaigidobitevtznotray dr z a
Skupnost.i v X. daradligpesia meédlsabjektocdain E bo subjekD opravil

dobavo blaga znotraj Skupnosti vzda v i X, IsubjekiEqa pridobitev blaga znotraj
Skupnosti wvb.drzavi €l anici

3.6.8 Razbiti prevoz in prekinitve v verigi

Ko smo v oddelkiB.4.2 obravnavali prime2z, smo navedli, da sta dobava subjekta
subjektuB in dobava subjekt& subjektr i z kRl j u&e veri ge, s aj sta
| oCena*“.

Zato je treba v okviru prevoza s postanki
z 1 nih prevozov, I

pomeni, da gre za vec¢ ra ¢

Med primeri prekinjene verigee na pri mer tisti , &@7agri zir an
katerem sta opravljena dva razlic¢na ,premik
pri vsakem ,premiku® p a prevoz organi zira
namenjeni h verei bni miposImomg,o e —C-p-&ramfmk t i z a
samo za posle med-B-D ali posle med €D-E, saj pravila glede enega samega prevoza

ni mogoce uporabiti za celotno skupino posl
Vendar dejstvo, da so vkl jucehblegopretovotimac na pr

primer s tovornjaka na ladjo ali z enega tovornjaka na drugega, ne spremeni nujno
obravnave prevoza kot enega samega prevoza.

Ce se blago odpel ve dir Z a® weaddnjealel bldgaraziocogen

v dr ZavX, Csleenpoaclieg tega za namene uporabe p
preostal o bl ago, K i se t ak @repelje depasredn@®iz napr e
dr zave2cCVWVadr zaeb,0 &€d amealcoot ni prevoz organizir
Za analnozsot i mopzreki nitev v veri gi se bomo

(primer_4):
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MS 1 MS 2

M~
warehouse

MS 5 MS 4

Contractual flow

Physical flow R R e R R R R R R >

Opravita se dva ,prAemvkdft z alV iadgoa | sakolidacds wskCjae kvt
Cl adicn od skl adi23icsabjeitd d v 2 d v £ bxiKdaplahnkoembai c i

, premi ka® obravnavamo kot en sam prevoz in
razli cne scenarije:

(a) scenarijl: s tem scenarijem Zzelimo poudariti,
prekinjena, odloc€il nitaabprgmkihblaga., ki ji h stra
Da bi se |l ahko za namé@tea uwWpor&bever aviDDa/ i
scenari|j obsega samo en prevoz, mor aj o It

subjektovB, C in D mora organizirati oba premiRater pri tem elovati kot vmesni
subjekt.

Ceprav eden od njiju organi zira oba ,prem
, pPremi kov* ni mogocCe obravnavatBijeksgtki en s al
organi zira oba ,premika®“ .2 afjektBmimagklenjepega s pe v
dogovora s subjektol@ v zvezi s prodajo blaga. Pozneje s subjekibsklene dogovor o

prodaji blaga, subjekKE ga sklene s subjektoby subjektD s subjektonk, blago pa se

prepelje od subjektB (v dr Z 2)wo sulgekt&ni(ovi dr z®vMtenC | ani ci
primeru bi se BtED-B, pdakir] erea, Bjdagapxirah v | e s
dva premika blaga.

¥ Ce bi MuabljiekB organiziral oba ,premika“, bi se | ahk
pr avi | o36a drekti’d ceDD¥ nikakor ne bi uporabljalo, saj ne bi bilo vmesnega subjekta v
smislu navedene dol ocCbe.
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Ko bi se blago odpelj @l d azy m seddtcaoaravéi dobdva ni c e

znotraj Skupnosti, ki bi josubjektA o pr avi | v 1, thrpidabitav znbtiaja ni c i
Skupnosti, ki bi jo subje8 opr avi | v 2. Rezaltatvniza pddloa medc i
subjektiB , C, D in E je samo en pr ev2 zv zdroz avaqg
¢ | a \,ikidwo pripisardobavi, ki jo opravisubjed8 ( dr uge moZnosB i ni,
prvi dobavitelj v verigi BC-D-E). Nadaljnji dobavi med subjekton@aD in
subjektomd@-E b ost a domaci de:bavi v dr zZavi ¢l anic
Po drugi strani , cCe | e ugbedagAeKtal B obhkeori gob
sklenil dogovor o prodaji blaga s subjekt@min pred premikom blaga ve, da je treba

blago odpeljati subjektt v dr z &v,i d&ljsrntivooi, da se opravita
nac¢el oma ne ovira obra¥neaegya poghaposzshbobuo ke
., premikaf* bl aga (Ce j e me d njima 3konti nui

oddelku3 . 6. 7) z a 3baadnektiveeo DDV ebnaanavata kot en sam prevoz. V
takem primeru bo subjel prvi dobavitelj, subjekE zadja stranka, subjel, ki je

organi ziral en sam prevoz, ki obsega dva ,p
(b)Scenarij2z skl ep bi Dbil drugacen, ®gedrugpegappr vi , ¥
subjektC . V takem primeru bi vV S azato pirbigé lahk&k p o mer
moznost.i dve.

Prvi ¢, CB brganbpgekal prevoz bl2digpiolakko s k1 adi
to blago naslovljeno na subjeRt v povezavi z dobavo, o kateri sta se dogovorila

subjektaB in C. V takem primeru bi se lahkmsli med subjekti AB-C St e | i za ver
posel, pri katerem je subjeBt v me s ni subj ekt . Ce bi se upo
¢ | e36aél) direktive o DDV, bi subjeld opr avi | dobavo znotr aj

¢ | a b, isubjekB pa pridobitev znotfa Skupnosti 2v idr zdaovma ¢l adnoibe
subjektuC v dr Z a2v Kar zédewa pasle med subjektB-E, je subjekC prvi

dobavitel] i n organizira prevoz, zato bo

¢ | a B, ubjektD bo opravil pridoi e v znotr aj Sk upmobavamedv dr Z a
subjektoma D in E pa b® domac¢ posel v dr zav
Drugi ¢, ce bi bil o blago v oRKykigaorgapizir@v o0z a \

subjektB, dejansko naslovljeno na subjékt tako da pevoz ne bi bil opravljen v
povezavi z dobavo subjekiBa subjektuC, bi bilo treba dobavo subjekéa subjektuB

izkl juciti iz MVemnipgea,itl ordejbalvio zuwlijt elaf Skug
subjektB pa pridobitev zntdtardalasli®ddsybjekB, tDin v dr Z a
E bi bil i verizni p o sBeprvi dolpavitelj, skbgekEezadajan b i b
stranka, subjektt pa v mesni su®djekoj o Cederutbij feikkaci j ¢

DDV, K i mu j o |je2spdnabai B, seibb yparabifalo aravilodaza
¢ | e36aéR) direktive o DDV, vse dobave med subjektBAC-D—E pa bodo za namene
DDV obravnavane popolnoma enako kot v prejs

Ce pa Gubjtt&m drugem primeru jsoojje szcalid ke
Cl ag2icane sporBoCisesulbg ekipor abl jal o36a@)p !l oS no
direktive o DDV. Dobava subjektB, ki jo opravi subjek\, se ne spremeni, dobava

subjektuC, ki jo opravi subjekB, pa bi pomenila dobavo znotraj Sosti, ki jo

subjektB opr avi v 2dnrpédabitav zndtiajgSkuprosti, ki jo subjegktopravi

v dr zavi, Ccdlaendiclii pa bi jCisubjdkania Gubjekdlo b a v i S
subjektue v dr z abv.i @d ahbc e C uporad i spbpékbp prav
Cl e8roaa (1) direktive o DDV, bo mor al svoj o §
¢l ani ca, K i 2 | gp drae @B, thlba @ivede,eda tmara dobavo
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subjektuC obravnavati kot dobavo znotraj Skupnostiin ne lmta ¢ o dobavo v d
Cl adi ci

(c) Scenarij3: kot pri scenarijul tudi pri tem scenariju vztrajamo pri ideji, da so dogovori,
ki jih stranki skl eneta ob premi ki h bl aga,
Za ta scenarij bomo uporabili dygrimer primer_5):

MS 2 MS 3

R
warehouse "
\‘\

N
\.

MS 4

MS 5

Contractual flow

Physical flow e imim e >

Blago se odpelje iz prostorov subjeBa v dr Z &2v iv Cslkanaidciisc¢ & v dr Z:
Oseba, ki organizira navedeni prevoz, je subjekBubjekB je blago ob prevozu prodal

subjektuC, ta pa ni z nikomer sklenil dogovora agaji blaga. Pozneje, po prihodu blaga

v dr z avb, subjeki€ s subjektonD sklene dogovor o prodaji blaga, subjBkpa

ga sklene s subjektofn. Oseba, K i organi zira prevoz b
subjektaE v dr z éyveasubEkCani ci

V tem primeru moramo biti pozorni na t o, k a
prevozom. Ko se opravlja prevoz znotraj Skupnosti, je lastnik blaga sahjaki
zaporednih dobav istega blaga, ampak le ena dobava med subjekt@n&Z&o bo

subjektBopr avi | dobavo bl aga znXnatoagbo Skjeklpnost i
pridobil bl ago znotr ab Ndvddenp nabava blagay znottaj 2 a v i
Skupnosti bo oprosSc¢ena, ZI38drekivd@DDV.zpol nj eni
V tem primerun i veri znega p o €IsubjektuDio ohavaasubgekith j e kt a
subjekttE bosta v obeh primerih domaci dobavi v
Po anali zi razlinih pojasnjenih scenarijev
verigi lahko sklenemo, dafer eba pr i veC opravljenih ,prem
sodel ujejo pri prevozu, za vsak pri mer pOS

mogoce uporabljati pravila za verizne posl e
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je blago (in ne&kje so dobavitelji) ter kateri posli so se izvedli, ko so bili opravljeni premiki
blaga.

3.6.9 Dokazilo o organizaciji prevoza

Vmesni subj ekt mora hraniti dokaze, da | e
blago ali da je to storila tretja oseba za njag r ac un. Taki dokazi
ugotovitev, da je ta subjekt vmesni subj ekt
pripisSe prevoz. Vendar se to dokazilo razl:.@
C | €l884l) direktive o DDV, in ga je¢ r eba oceni ti l oCceno. St
oprostitev in je | ahko vmesni subj ekt al i
dejansko predloziti dokaze, ki potrjujejo,
izpolnjenf®.
Zato sta potrebni dvezal i € n i dokazili: dok adokaiilmdage or gan!
prevoz opravil neeki davni zavezanec al d
samemprevozu (ffokazi | o, da je bilo blago dejansko
drugo).
Zalol j So ponazoritev, zakaj sta potrebni dve
primer primer_6):
MS 3
MS 5 MS 4
Contractual flow >
Physical flow R i >
UpoSteval. bomo, da j e prevoz blaga pripisa

in da je subjek€ vmesni subjekt. Prevoz je pripisan dobswibjektuC, zato je ta dobava,
ki jo za subjekC opravi subjekB, dobava znotraj Skupnosti. Da bi lahko subfkki ne
organi zira prevoza bl aga, uveljavljal opr

2 Kadar je prevoz pripisan dobavi, katere prejemnik je vmesni subjekt, bo moral dobavitelj torej hraniti
dokaze prevozu, d dobave iznotrajp Skgpnostic Poleg tegp boosotal imedi v
dobavit d o k u me n45&1)(b) zeetibene uradbeeo DOV, &ld b lahkarizkoristil

0]
el j
domnevo Zz navedene dol oc¢be.
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identifikacijsko Stevi Clikdaka OD¥av&i Cl ani ea
Clag@tcdqii) dokazil o, da j e b2l v Hdirago [rirer
¢l ani co, in (ii11) dokaZilad,, daejt¢ abloagbapizce
(saj mor a v 438(l)adiektive 0 DDV eanuparabo oprostitve blago

prepel jat.i dobavitel] al i pridobitelj ali t
Tako bo moral subjek® pred subjektorB dokazati ne samo, da je bil prevoz opravljen,

ampak twudi, da ga jeCenmmg.andai el ptaehvbzdopg
racun al i da je to storila tretja oseba za
vmesni subjekt subjekd , ce bi prevoz glede Danneddokazil

subjektC. V takem primeru bi se prexa@notraj Skupnosti pripisal dobavi subjeRuki
jo opravi subjekt, ali dobavi subjekti, ki jo opravi subjekD , ne bi pa ga bil
pripisati dobavi subjekt@, ki jo opravi subjekB. Zadnjenavedena dobava bi postala

domac¢ posel 2 subjekB parki mocal sahjekt€ z ar acunati DDV.
mora subjekC subjektuB pr ed!| ozi t i dokaz, da sam organi
drugacen dokaz kot za samo dejstvo, da je b
3.6.10 Vmesni subj ekt mor a ziadebDV Tf iskpaoaiojl 9 kad 0
dobavitelju
Za upor abo @Bea@yvdirdkteve ol DDV mdraevmesni subjekt identifikacijsko
Stevil ko za DDV, K i jo je izdala dr zava ¢CI
S p o r sy@eimu dobavitelju.
Vskladus ¢l &@®a@am2) direktive o DDV navedene §te
vkl juceni h davénih uprav, ampak | e dobavite
Vmesni subjekt mora identifikacijsko Stevil
j o sporoci kat er eanmuc kw | veroidz degaipouldae, etzo
V nas$em2pgebb prevozyripisal dobavi subjeBuki jo opravi subjekD , ce | e
subjektD vmesni subjekt in subjek@ s por ocCi identifikacijsko
(tj. subjektu D) ajica2.j eCed obdbesvajolideintitktbctizka v a € |

Stevil ko za DDW®B a@apor &€¢ i It os3GaR) dndativecorDBV nel e n a
bi bilo pomembnd.na&we demroe |3 tsaubijBelkB nsgaor o ¢ i
subjektuC, se bo uporabljalo spISs no pravi |l o, zato bo prevoz
dobavi subjektD, ki jo opravi subjektC.

3611 Kako naj vmesni subjekt sporoli svojo id
Pri sporoc¢anju identifikacijske Stevilke z
for mal nosti . Stevilka se | ahko sporoci na |
dokazati, da j e dobavitel] sprejel sporoc¢i l

el ektronski h sporocil

Stranke se |l ahko dogovorijorebakepopocoditi
posebej . Vmesni subjekt | ahko svojemu dobayv
Stevil ko za DDV, K i bi jo bilo treba wupora

vmesni subjekt prejema dobave od istega dobaaiteln a pr i mer 1v i chr davziavag
¢l adjcil ahko svojemu dobavitelju samo enkra
DDV, K i se bo uporabl j all,a izna iddoebnatvief ivk actri 7 &
DDV, K i se bo upormrabl Cilaaperm demawvej e tozl a
al i pa sta dve razlic¢ni StevilKki
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Vmesni subj ekt bi | ahko dobavitelju sporoc
dol oc¢eno drzavo ¢l anico wuporabljala druga

naved@ai m trenut kom. Vmesni subj ekt se | ahko

uporabl jal drugo identifikacijsko Stevil ko

svojemu dobavitelju sporocil neko i dentifik
uporabl jat.i za vse dobave v neko drzavo ¢ClIl a
dobavo uporabil drugo identifikacijsko Stev
Dobavitel] |l ahko od vmesnega s \pds¢lmpsebep po 2z
sporoci i detng v iflikkaaca g sikbV, da bi se prepri Ce
3612 Dokazila o sporoleni identifikacijski gt
Vmesni subjekt in njegov dobavitel] mor at a

predl ozit.i d av € ni mprewerilgpeaviloomporalb ravila. Zahtevdnde ot |

torej neke vrste pisno sporocil o, K i je | al
identifik acijska Stevilka za DDV sporocena.
Tudi ce vmesni subj ekt ali nj e gdaokazaddajgeavi t el
vmesni subjekt svojemu dobavitelju sporocil
dodelila drzava ¢l anica, iz katere se bl ag
sporocil, Ce sta izpolnjena naslednja pogoj

(1) identifikaciska St evil ka za DDV vmesnega subj ekt
¢cl ani ca, iz katere se blago odposSlje ali
izdal njegov dobavitelj, in

(2) znesek DDV, K i ga je treba pl acaltjie valdir z
odpelje, je obrac¢unan na racdunu (razen Ce
bi mor al o biti na R26@A1Y dinektive o BIXI navedenos ¢ 1| e
sklicevanje na veljavno dol oc¢bo direkti v
ali katerok o | i drugo navedbo, da je dobava bl ag
Organi vkl juc¢enih drzav ¢l anic bi mor al i [
dobavitelja in vmesnega subjekta v skladu
dobaviteligl ede na racun za posel obracunal DDV
V sSvoje evidence v zvezi z DDV, ¢€e jih mora
3.6.13 Kaj se zgodi , |l e vmesni subjekt in njegoa

identifekatkpska ®DV sporol|l ena?

Ce vmesni subj ekt in njegov dobavitel] ne
identifikacijsko Stevilko za DDV, ki mu | o
odposl al o al i odpel jad6@l,2 innsde i ppgbpjeniz,
domnevat.i da pogoj i 36a(3) direlie o ®bVonisepizpalnjenil a i1 z

zato se bo uporabl j 3aDdrekileoBDVo pravil o iz ¢

3.6.14 Kdaj mora vmesni subjekt spwWrolit.i i dent

Cl8ba direktive o DDV ne dol o¢a,
Stevil ko za DDV. Nacel oma se zdi, da bi j o
preden se zgodi obdavcl jivi dogodek.
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Ce vmesni subj ekt dev mjasvreud e d e § av idtad lujma ne
identifikacijske Stevilke za DDV, K i j o je
uporabl jal o spl 86a@)adirektiveaovDDY, dakoi da bocCplewon blaga
pripisan dobavi, katere prejemnik je vmesnijeldh in to bo dobava znotraj Skupnosti.
Zat o dobavitel] vmesnemu subjektu ne bo za

sporoci |l identifikacijsko Stevilko za DDV,
¢l anica odhoda blagdaanindédebpevdtebavi sebj ek
za njegov racun prepeljala blago v drugo dr
Lahko pa se zgodi, da vmesni subj ekt zar ad
Stevil ko za DDV. Tako bi bil o nlanajpednomer , ¢
uporablja njegovo identifikacijsko Stevil ko
bl aga, vendar bi za zadevno konkretno dobe:
Stevil ko za DDV, ki jo je i zdaitnerubiemond mbna d
i met i vmesni subj ekt moznost , da to identi
namembna dr Zava ¢l anica bl aga, sporoci tudi
zapoznelega sporocCila se boda razlikovale g
Ce se &Stevilka za DDV sporo¢i po obdav<cl |
predlozitev obracuna DDV za zadevno obdobj e
skl adu z wustrezni mi nacional ni mi pravil i, p
(Cse0 i zpol njeni vsi pogoji), Vv svojem obracu
ne bo prijavil.

Ce se Stevilka za DDV sporo¢i po obdav<cl i
obracduna DDV za zadevno obdobj e, lladlhxk o doba
ustrezni mi nacional ni mi pravil i, pri cemer
pogoj i. Dobavitel] bo popravil obracun DDV
dr zavi Clani ci

3615 Kaj se zgodi, |l e ima vmetsanii Iskibzae kDDW2 I
Ce j e v n a2dvmesni subjekinsabjekd , j e mogoCce, da i ma i
Stevil ko za DDV, ki j o j e iz d3pidentifilchciisgkav a ¢ 1 a
Stevil ko za DDV, ki jo je i 2)dmiteatfikdcijskoav a C | :
Stevil ko za DDV, ki jo je ib5.dala drzava ¢l a
Zaradi dejstva, daimasubjeRt i denti fi kacijsko Stevil ko za
¢l agicanu Se ni treba wuporabitizatpasle, kident i f
vkl jucujejo dobavitelje s sedezem v naveden
dr Zavi ¢l anici . Uporablja | ahko identifikac
drzava ¢l anica, ali kateDD‘ﬁ,kljoqneldlalkaﬂeearkalllflkac
druga dr zava ¢l anica. Posl edice izbire ene
razlicne.

Posledice v primeru, da subjgkt pr ed | o Z i identifikacijsko §

i zdal a dr2Z,avamdidiraieDomawaasubjekt, ki jo opravi subjekB, bo
domac¢a dobava 2ypredoz blaga pa b0 prgpisan cddbavi, ki jo opravi
subjektC. Zato bo subjekt v d r Z a2vopravi€ dolzavoizmotraj Skupnosti (ki bo
oprosSc¢ena, Coeg osjoi iliddiktivejonBdd\Vi). p

Vendar lahko subjekE subjektB pr ed | o Z i svojo identifikaci]j
je i zdala H®rzdveaakKémnpciameru se u@Béaflpbl j a s
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direktive o DDV, p ave sulgektuC.plobava enot@mjr Skypnostie d o b
subjektuC, ki jo opravi subjekB , bo opr oSCCebnoa.v Sdurtiyjogeekilt C | ani
pridobitev znotraj Skupnosti.

Ce sulsubgektiB predl oz2i svojo identifikacijsko
drz&VvaBi,case uporablja t ud36a(ly girekave m®@DVpr avi | c
prevoz pa se pr C.bobavazndtrajSlugnosti subjeki ke j& opravi

subjektB , bo opr oS¢ e a3 direkdive jo DBVezahteva telidentifikacijska
Stevilka za DDV, ki j e ni izdal a drzava Cl
bl aga, ampak druga dr zava ¢l anica.

V s k| ad u 40sdirektiveeonDbDW bo subjekE opravil pridobitev blaga znotraj

Skupnosti vb drkiavjieiCdmahawa kal &r i se konca o
bl aga, zato bo pridobitev zno%VeadarbiSadhkopnost i

v skl adu4ls dCilreenkotorm ve o DDV pridobitev znotr :
Cl aBicaaj | @&, pda ikdteeo jeSsubkt optakl pridobitev, identifikacijska

Stevilka za DDV, K i 3. @a hi se subeld azbgail deoniz ava ¢
obdavcitvi, bo mor al d a ¥ dokarat) deoje lylapridobitevy dr Z &
obdavcienaktadbDVsvdEibreenkotmi vdeO o DDV, t . v dr z
odposSiljanje ali prev®6z blaga koncal (dr zav
3.6.16 Ka j s e zgodi , | e vmesni subj ekt Ssvoj e

n
identifikacijske gtevil ke za DDV?

Lahko se zgodi, davmesni®sj ekt svojemu dobavitelju ne sp
Stevil ke za DDVYom¥ ppomeewuw@vivmesni sdbpektineda subj e
subjektuB  n i sporoc¢i l nobene identifikacijske :
moral subjekB 0 b r a ©VM za pdsal s sDbjektoq.

Dej stvo, da | e bl ago zaZio dd jelsubjek® z dmh g ai dr
zavezanec, ki deluje kot tak, ne zadostuje za odobritev oprostitve DDV za dobavo znotraj
Sk upnos 138(1)(b) Girektime o DDV kot pogoj za opstitev dobave znotraj

Skupnosti dol ocCasubjeldlB ®mpoao&iutbij e&vojo identd.i
za DDV, K i jo je izdala drZzava ¢l ani ca, K i
storil, bo moral subjedl8 o br acunat.i Di@dj\Bkupnast,d o bavo znot
Opozoriti bi bilo treba, da obdawvusklbdav doba
S CleGodii rekti ve 106 DDzW eidnb eCnfee nuornredbe o DDV 1
pridobitve znotraj SlopaviedektC., ki jo v dr zZav
SubjektC | ahko to popravi t ako, da svojo iden
pozneje. SubjektB | ahko sporoci svojo identifikaci]j ¢
dr zava2c¢l dnca8aatiadrdaveaercl @delpcatakb,&kad o p o s
So pojasnjene Vv prejsSnjem oddel ku. Uporabl j
kot veljajo2v drzavi Clanici

3.6.17 Poenostavitev za tristranske posle

Kot je bilo Ze navedeno, 3Gadirekived DDVoom@o upor ab

na pojasnitev, kat er emu poslu v verigi se
odgovornost za placilo davka, K i se dol oci
mozZnost uporabe poenostavitve, d lojtnovsie ne z a

pogoj i 141direkdive e DRV.
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V naslednjem primerupfimer 7) s i |l ahko zamislimo preprost
se lahko uporabi poenostavitev za tristranske posle:

MS1 MS2 MS3

k4

Contractual flow

Physical flow e L ]

SubjektB j e v mesni pubyekbld6iadpll)d &dniear ekt i ve o DD
se prevoz al.i odposSiljanje pripise dobavi,
subjektuB, ki jo opravi subjeki. Zato bo subjek® opravil dobavo znotraj Skupnosti v

dr Zavil subjgkBi pa pridobitev znotr3aApnalidrklupnost.i
bomo, ali so i zpd4ldieldive® DQ2Vazh uperabe poenastavitieean a
tristranske posle:

(a) pridobitev blaga znotraj Skupnoatv opr
zadevni dr za3v)i, dleandiacri j(eDCza namene DDV i d:
¢l ani 2 (DC

(b) pridobitev blaga se opravi za namene nadaljnje dobave tega blaga, ki jo Bubjekt
opravi v zadevn3); drzavi Cl anici (DC

(c) blago se neposrednd@ e | j e iz drEklavekicl mini dez gL ¢l ar
subjektB i denti fi ci R)ain je nanenf@id\prejéndiku nadaljnje dobave
(subjektuC);

(d) oseba, ki ji je namenjena nadaljnja dobava blaga (subjgkt j e drug davc<Eni

identificiran za DDV 3, zadevni dr zavi €Il ani
(e) subjekiC j e Dbi | v @7 adur sekttilveemoom DDV dol ocCen
pl acat.i DDV za dobBvo, ki jo opravi subj ekt

Zato so pogoji za uporabo poenostavitve za tristranske posle izpolnje Posl edi ¢ no
posel obdavcen, kot sl edi

— subjektA b o v dr Zoaravil dolBavoaznoirag $kupnosti. Navedena dobava bo
oprosSc¢ena, ¢e so i zlgddrektveoDDV;vsi pogoji iz

— subjektB b o v dr Z @navil pridldbitew aznatjaSkupnosti. Zaradi uporabe
Cl eélmMal direktive o DDV se za navedeno prido

— subjektB bo opravil d o mMa ¢w drozda@awiubjekiCuzb mosakit u
v skl adul9s7 cdlierneckmbi ve o DDV pl acati DDV za

6584



— zatosesubjektB ne bo treba Ininiitiv W r3registaratiizal Glna rcii ¢
namene DDV ali obracunat i BlZpohjevatPpodgojed t e g a
Cl eArka di rektive o DDV, 2daaget ommuo vidalekli @a vz aC:
za pridobitev znotraj Skupnosti.

3.6.17.1. Vel kot trije subjekti v verigi

Znova bomo vkl jucil:i pr prmerr8): s Stirimi opera
MS 2 MS 3

MS 4

MS 5

Contractual flow

Physical flow i e >

V  nasSem 8persubekC wnesni subjekt. Subjekt subjekttB s por ocCi SVo
identifikaci pPp¥Ypo Ei eyiol kloe zia2 dZatd se nahmestoav a C |
splosSnega pR8&wai(lla idzr €ékteihae o DDVGa@por abl j

direktive o] DDV, torej s e pr ev@.zDobava i pi Se
subjektuC, ki jo opravi subjekB,bo t or e domaca d2bdbava v dr .
subjektuD, ki jo opravi subjekC , pa bo dobava blaga znotr aj
dr zavi2 ¢(lG@Geisxd i zp ol IBB drekiive pDDY)o | | iz Clena

Pridobitev znotraj Skupnosti opravi subjéktk i ni ma sedez®, kive dr Zavi
drzava ¢l anica prihoda bl aga4. Subjekibdblago j e r e
pridobi za namene nadaljnje dobave blaga subjgktuv i st i dDER Blago €| ani ¢
je bilo neposredeodlbdmpet e akii®iiz ddrrzzaava &1 an

subjektD i denti fi ci rdaim je namen@id\prejéndiku nadaljnje dobave
(subjektuE). Subjekte j e davEni zavezanec, i dseentGef ijcei r
torej subjekE oseba, kimoa v skl adu7 sdicrl ekntoinve o DDV pl
dobavo, ki jo opravi 0 SSdshbgekid), seuporablia draviiba v dr
i z d4lairektive o DDV.

V takem primeru se za pridobitev znotraj Skupnosti, ki jo sulijekipravi v d 2z a v i

Cl abjciDDV ne Dbi s me |l 0 b r d¥7udirektiva o DDV bos k1 a du
subjektt o s eba, K i mora placat. DDV b5zopravid obav o,
subjektD.
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ZatosesubjektD ne bo treba registrir abalimuaajejnamene
obracunat. DDV. PolDe g ztpeod an j beiv am4® dieghttovgey bej @ kzt
DDV, da se mud4v zdgbawvwivolCheniboi zaracunal da
Skupnosti.

3.6.17.2. Nadaljnja dobava blaga po tristranskem poslu

V  n a grimenu8 je bil subjekiC vmesni subjekt. Subjekt subjektB s por o C i Svo
identifikacijsko Ste8]jl kRhe pa HDYVY] & ddéa f i
DDV v dr z2a ¥anantehegmmerm predpostavljamo, da je sube#ientificiran

za DDV ne samo4,v ampgak it (&d id.nwtemdprindeeusse boC | ani c
uporabljalo splosSno pravilo za veriCzkne posl
jo opravisubjektB. SubjektC b o v dr Zopravil pridobitawnzinoeajiSkupnosti.

Ob dobesedni r a A41adgektive boe BD¥ il de dahk@ kdelm ala te

oprostitve ni mogoce wuporabiti za navedeno
subjektC . Lahko bi se namr e @41(8)tdieektive, oDRVani p o g o j
izpol njen: bl ago se ne odpo3dagpravidobavo (todp el j
subjektuD), ampak drugi osebi, in sicer subjely ki je nizje v verigi
semoral subjek r egi strirabiim db D\iaipnddbiteir zndiraji
Skupnosti v5%drzavi ¢l anici

Vendar bi se VvV navedenem primeru 814l vedno

direktive o DDV.

V zvezi s tem bi bilo treba opozoriti, da za subjfektki je vmesni subjekt, pri prodaji
blaga sulgktuD ni pomembno, kaj namerava subjékstoriti z blagom.

SubjektC izpolni svoje obveznosti do subjelda, tako da posSlje bl ago
sta se dogovorila. Ta kraj so lahko prostori subjéktaa | i skl adi scCe, K i g
oseba. Blagpa bi se lahko zaradi posla med subjekt@nia E, s katerim subjek® ni

nujno seznanjen, poslalo tudi v prostore subjékta

Stemsubjek€ i zpol ni zhhlt edier e kt iCcMeena DDV, s aj p
ga | e d o |Dol@ejstvo, da shbjeleCkstibjektuE prodal blago in da subjekt ni

nujno seznanjen s to prodajo, ne vpliva na izpolnitev zahtev za uporabo oprostitve s strani
subjektaC.

Lahko bi preuci |l i razli ke med temB,€ienari | €
D, Ceeprhalva go p oB in prener@amy b kater&n se opravi tristranski posel

med subjektB , C in D, bl ago s eD, pobngjé gasubjekl zpmajost or e
veriznega posl a opr adei nadal jnjo dobavo sub

V obeh primerih bo pridobitev blaganotraj Skupnosti, ki jo subjekk o pr av v dr z
Cl abjcobproscenap,a ssuebjve knavedeni dr z a vi ¢l an
SubjektD b i mor al biti v navedeni hS5imphimoredér i h r e
pl acat. DDV wgakijasabpeki® oz adnojpbaopr avi v navedeni

2. Ce pa se upor ab l10é) dogktiveoosDDV (kidivse ipaa bél ljeanlaa, ¢E¢% dr Zzava

pri nadaljnji dobavi med subjekton@ i n D upor abi neobvezno olB4 njeno d
direktive o DDV), bi se moral subjekt r egi st r i r a tbizaradi ogravljeree yiidobitve a ni c i
znotraj Skupnosti, vendanu ne b bilo treba obracdunat.i DDV za

oprosScena.
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Pol eg tega | e t42(ke) Wieektive pdPV. elo pomeni, dalbe moral

subjektC v obeh pri merih i zpol ni t265, v ovézve Znost i
predlozitvijo poeld&piltadl aczigtsokelpa mor al v oo
predl ozeno v3,drvzkavjiucd ItanincaidR injidanfifikacijsko b av o s
Stevil ko z aD D Vd rszuabySieek tilmaral subjekt v obeh primerih v

dr zavi 3 CptaBdVaza opravljeno pridobitev znotraj Skupnosti, saj je zanjo
uporabil Stevil ko za DDR®BV,( dtldeckiiveo PD¥). i zdal a d
Dobava subjekti, ki jo opravi subjekD , b i bila v vsakem pri me
obdavcena i®bdr zavi Cl an

Kot lahko vidimo, za subjekt€ , D in E ni nobene razli ke,

tristranske posle uporfBbal i kloo see b Do ppd3
ta pa bl ago poznej €. pCedpai sepaegperpbdasis albj] ek v

semoralsubjekE r egi strirat. i n obxacunat. DDV v di
Po anali zi zgor aj navedeni h okolisci8n j e m
i zpol njeni VsSi pogoj i Zza uporabo Cpagonost avi
odpelje v kraj, vkidrmwavga Cj@R,nsipmr ©oébDy esshpe
navedeni do Ziadva n téil faindicrian X4a(c) @rBklive o PO geo | (4

izpolnjen, saj se blago odpelje neposredno v kraj, kiga je subjgloo ¢ i1 |  sCubj ekt u

Zato bi morala biti pridobitev blaga znotraj Skupnosti, ki jo subikt o pr a v i v dr 2z
Cl abjcobproscenap,a ssuebjve knavedeni dr zavi ¢l an
SubjektD b i mor al b ol Aad&wait i ¢ IRDHMMacti oz de@diav D, K i

navedeni dr zavi ¢ | a@®, idebava zubjekiH, kiojp e aopravil Ssubj e
subjektD , pa bi bila prav tako dom&c¢Zanathenk av a, (
C | e4d direktive o DDV bi moral subjel@ v dr ziagBv ip rceldd mizd t i rekap
poroc¢ilo, v katerem bi bila navebDewadrdaent i
Cl abi ci

Ce povzamemo, pravila za verizne posl e se

verigi. Poenostavitev za tristranskespp e pa se uporablja | e, Ce s

v zadevni verigi tri stranke, izpolnjeni vsi pogoji za navedeno poenostavitev. V praksi

|l ahko poenostavitev za tristranske posle p
zavezancev, wikdgqugesli v,y ivre si cer davéni z
pridobitev znotraj Skupnosti. V zgornjem primeru bo to sulfzkinedtem ko subjeld

poenostavitve ne more izkoristiti.

36.18 Zadnja oseba v verigi je kon|lna stranka

Kot je navedeno v oddelk&i3, priver i Znem posl u sodel ujejo najr

nujno, da so vse davcéni zavezanci

Dejansko | e mogo¢cC e, da zadnja oseba v ver
potrosni k. Pravila o wveriznih posl inh bi t
zavezaned pr oda bl ago dB, vadaistonhlagozpeodagasanmezniku

ki ni davceéni zavezanec. Bl ago se v tem pr

zavezancd do posameznik€ , t or e | i 4 dr daveaedvdl €hianeé co
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Primer 9

MS1 MS2 MS3

________________________________________________________________________________________

Contractual flow —

Physical low = o --------------- >

V tem primeru je subjel® edina oseba, ki je lahko vmesni subjekt in uporabi pravila o
veriznih poslih.

Ce se wuporablja splodno praviB d&,joopavi pr ev oz
subjektA. Zato bo dobava, ki jo opravi sukjeA, dobava blaga znotraj Skupnosti,
oprosSc¢ena DDV 1lv (drezawi i &lpan 3B drekiive DY) | i iz
subjektB pa bo opravil pridobitev znotr 8] Skupr
Dobava subjekt(, ki jo opravisubjetB, bo domac¢ po8el v dr Zavi

mu jo je izdala drzava ¢l anicayrzava kat
Cladicase odposSiljipnjiSe aloibapiewbdagp, K i j o
torej dobavi subjektB subjektuC. Dobava subjektB, ki jo opravi subjekA , bo domac
posel obdavcl j i vl Dobadarpadgetyd, ki j0 bpeavi subjekB , bi se Ste
za prodajo blaganadg avo, obdavcl BjvoaxvedregavsocCiapok
¢ | SB#adirektiveoDDV-v t em primeru bi bil posel obdav

Ce s uBlkije kntesni subjekt, subjeki s por o ¢ i identifikaci]j sk
ki
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4. OPROSTITEV DOBAV BLAG A ZNOTRAJ SKUPNOSTI

4.1 UpoStevna dol o¢ba

C | d38direktive o DDV.

4.2 KakSen nj enawveendeene dol o€be?

S pr e me mhla8 ditektieero DDV je sestavljena iz dveh elementov:

odstavekL j e preobli kovan, pri Ccemer je dodal
dodan je odstaveka

C | d38(1)direktive o DDV

Kar z a dl8&(1g diréektive oDDV, jetrebapo St evat i nasl ednj e:
vsebinga) okk&nhh) direktive o DIBM) vustrez:
razli c¢cici, ki decembe0l9por abljala do 31.

v tobkije dolocen nov pogoj za wuporabo
elementa:

o davégmavezanec al.i pravna oseba, K i ni
dobavi bl ago, je identificirana za LC
¢l anica, v kateri se odpoSiljanje al.i

in

ota davéni zavezanec al.i w,rza katera seo s e b a
dobavi bl ago, je to identifikacijsko

Kar zadeva prvi element, je treba opozoriti, da ni treba, da je identifikacijska

Stevilka za DDV davinega zavezanca al. p
kat er o se dobavi bl ago, identifikacijska
¢l anica, v katero je blago odpeljano; z a
DDV, ki jo je dodelila drzava ¢l anica,

o d p o Seiall prewoa. |

Kar zadeva drugi el ement, je treba opozo
Stevil ke za DDV med pogodbeni mi stranka
Zat o bi mor al biti prepusc¢en presoji pog

formalnih zahtev (npr. zahteve, da se uporablja poseben dokument). Podobno kot
j e dol oceno z g o B6a() direktive o BQV| se mhka ra @adlagin

dej st va, da je dobavitel)] na racunu nave
strankea, j®t esjta,anka dobavitelju sporocil a
DDV.

C| da38(la)direktive o DDV

Kar zadk¥&( Xd)endirektive o DDV, 13&dodam eba pc

nov odstavela, v skladu s katerim se oprostitev iz odstaWke upor abl ja, <¢ce d
ni izpol ni | obveznosti predl ozitvee2inekapi t
263 direktive o DDV, al i cCe rekapitulacij sl

pravilnih podatkov v zvezi z zadevno dobavo, kolh zae v a264cCdirektive o DDV,
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razen Cce dobavitel] nei zpolnjevanje svoje
zadovoljiv za pristojne organe.

4.3 Podrobna vpraSanja, (X) iz h 538 dirgktivé be n a d s t
DDV

4.3.1 Smernice, kijihjedoo | i | odbor za DDV

Smernice, sprejete na 113estanku odbora za DDV 3junija 2019

3. NOVA ZAKONODAJA - ZADEVE V ZVEZI Z 1ZVAJANJEM
NEDAVNO SPREJETIH DOLOCB EU O DDV

3.1 Avtor: Komisija

Sklici: Cl elnfaa 1 n 13368(,1 )C | iedd3(B) Ina ) 264(Z) Hirektive
o DDV
C | edbaan 54a izvedbene uredbe o DDV

Zadeva: izvajanje sveznja za (EU)t201&1910enSi t ve:

Izvedbene uredbe Svetiau) 2018/1912
(Dokument taxud.c.1(2019)353396® e |l ov ni deBu ment St .

Dokument E i taxud.c.1(2019)7900313 De | ov nii d dR6U ment gt .

Oprostitev dobave blaga znotr aj Skupnost.i
(oddelek3.3.1¥?

Odbor za DDV soglasno pot t3B(l)jdiecktivedadDDV, e s s |
uvedeno z Direltvo Sveta(EU) 2018/1910 z dne dlecembr&018, dodan vsebinski
pogoj za uporabo oprostitve dobave blaga znotraj Skupnosti. Odbor za DDV se soglasno

strinja, da ta dodatek pomeni, d&88sé8tepepod
niso izpolnje i i n torej dobavitel] ni ma druge mo?Z
ki pridobi bl ago, dobavitelju ne sporoci S\
sporoc¢eno identifikacijsko Stevilko za DDV

o d dj@ali odpelje.

Dokument F i taxud.c.1(2019)7 9008 72 Del ov®i7 dokument gt.

Oprostitev dobave bl aga RB8la)t(addeiB. S upnost i

1. Odbor Z a DDV sogl asno priznava, da ] e
nei zpolnjevanja obveznost ila domdiitewiz odstavkh a, d ol
Cl eld&B direktive o DDV ne bi smel aekppr &lalsja:
opravl jeni dobavi i n i zdaji racuna zanj o.

Odbor za DDV se soglasno strinja, da bo med trenutkom, ko se opravi dobava in
pridobitelju izda racun zanj o, ter trenut Kk
predlozitve rekaiplid,ul dcli @62 ée@3advektidcefoeDDV, h
dejansko nei zogibno pretekl o nekaj cCasa. Po
ni mogocCe prepreciti, da od trenut ka, k o

2 Ta naslov se nana$a na ustrezni od®B8| ek Delovnega

% Ta naslov se nana$a na ustrezni od®B8| ek Delovnega
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porocil o, doC ntir emrud &krai, <<«mpr eljamej o ukrepe, pr
tako ukrepanje sprozi samo, ce rekapitul ac
ugotovi, da predlozZzeno rekapitulacijsko por

2. Odbor za DDV se soglasrgirinja, da lahko dobavitelj ob dobavi torej uveljavlja
oprostitev dobave, ¢ e 138(D direktive o DDV}, sajnso tigbo g 0 | |
dobavi edini pomembni pogoji za ugotovitev, ali se oprostitev uporablja.

Kar zadeva pri mer £33(lapdrekitvesr © On s odbor Zal DO u

skor aj soglasno strinja, da se | ahko oprost
ugotovij o, da dobavitel] n i i zpol nil obvez
dol oC en e262in 263 cerkith ve o DDV, al i ce rekapitu
dobavitel] Ze predlozil, ne vsebuje praviln
zaht eva26vd Cdierneukti ve o DDV, razen Cce navede]
obveznosti ustrezno utee | | i na nac¢in, ki je zadovoljiv z

DokumentG i taxud.c.1(2019¥901495 Del ovni_ d®6&Mument gt .

Oprostitev dobavdb | aga znotr aj Skupnosti: kombi naci j
obveznos ti94qoddeleid.33f e n a

Kadar se Steje, da je bil ol diraktive p @DV, kerr e n 0 s
bl ago, vkl juceno v ureditpel rsjkijaeddi $€&npagaoj
ostalo vkljuc¢eno v take ureditve, se odbor
@ Cce davcni zavezanec, K i opravi prenos, S
kjer je bilo blago prvi ¢ vdklicjsainiomzasadiv ur ed
domnevne pridobitve znotraj Skupnosti, ki

identificirati za DDV;
() ]

z

S

e taka identifikaci | 214(p)d) direktove a DDV, s k| ad
adevna dr Zava ¢ ain,i crai tpia e jne dcGarmen eowrus t
Kkupnosti opr oS C &40(e) direktveeloDRBVdu s ¢l enom

Ta s me Oprastites dobave blaga znotraj Skupnosti: kombinacija z neobvezno
obrnjeno davl| no 194 (oddeleBB8)t | pe i povpgmraimanjze m,

obravnavanimv oddelk . 5. 4 teh pojasnil. Zato je tu v

oddelek.

432 Kaj se zgodi , |l e pridobitel] dobavitel]
za DDV, K i jo je izdal a drizdkatereaje Hild ani c a,

blago odposlano ali odpeljano?

Ce pridobitel] dobavitelju ne sporoci SV O]
sporoc¢eno identifikacijsko Stevilko za DDV
odposlje ali oppgdjey wasappedaeb3d8drdkpveost i t ve
DDV (zIl ast i 138@d)ppdirektive o DDV)einizpolnjen, dobavitelj pa mora
obracunati DDV.

% Ta naslov se nana$a na ustrezni od®B8l| ek Delovnega
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To bo veljalo tudi, ¢e so izpolnjeni VSi dr
na pi mer zar adi vrste ali kol i cine dobavljen
davéni zavezanec al.ii pravna oseba, ki ni da

Dejstvo, da dobavitelj obr acClB8drekiv®d/DD¥a doba
niso izpolnjeni, ne vpliva nabravnavo pridobitve znotraj Skupnosti, ki jo stranka opravi

v dr zavi clanici, kjer se odposSiljalje al.i
izvedbene uredbe o DDV).

Ce lahko pridobitel]j, K i | ahko doka&e, da
del oval k ot t ak, svojemu dobavitelju poznej
izdano v dr zZavi ¢l ani ci , K i ni dr zZava ¢l ani
ce ni znakov goljufije ali z | oursappaeili iz bo dolt

ustrezne nacionalne zakonodaje.

433 Kaj se zgodi , |l e je pridobitel] pri dav
identifikacijske gtevilke za DDV, venda
ralun, dge ni dobil ?

Ce pridobiteljkodaobaenuekp izda racun, dol

identifikacijske Stevil ke za DDV, ker dav

pridobitelja za pridobitev take Stevilke,
¢ | €lB8alirektive o DDV, saysi pogoji niso izpolnjeni.

Ko pridobitel] dobi identifikacijsko Stevil

pojasnjenimi v zadnjem odstavku oddetk3.2.

434 Nekatere dr gave | lani ce razlikujejo me
veljavno samo zanekee r e domal e posl e, in identifi
ima Vv skl axlu5 sdilrleknrdme o DDV predpono,
identificirat:. dr gavo |l anico, KB jo je
direktive o DDV Iki®Pporabljata obe gtevi

Ne. Za nalm®&®h edicd elntai ve o DDV je pomembna sa:

DDV s predpono, po kater. j e mogoce identif

edina identifikacijska Stevil ka ¥nase DDV, K i

podatkovno zbirko VIES, zato je edina i1iden

dobavitelj preveri.

435 Katero identifikaci]sko gtevil ko z a DD
oprosti tiv3®8 idirdktniave o DDVineZda@eamgne pr i dc
DDV v skl ald direldive b DB¥A o m

Sodi §$¢e Evropske unije |je Adladrektivé o DDVd/ia | e n
nacional ni uredi tvi, sprejeti na podl agi t e
so med s ebgoos pfoidnaarnséknoo ,i n or gani zacij sko povVve
zavezance za DDV, temvecC kot en davceéni z a
navedeno dol oc¢bo, zat o osebe allldmrekwb, ki S
DDV, ni mozgao Ccka vSCtneetgia zavezanca ali 9davcne
direktive o DDV. l z tega izhaja, da enacit
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moznost, da bi se navedene tesno povezane

davéni Zavezanci

To poma i da ima dejansko samo skupina za DDV
j o je treba upor abll3gdaektiveoD®BV.opr ostitev iz CI

436 Kaj pomeni besedil o Arazen | e dobavite
ustrezno utemelgvolnjai maza npr iks13g(lap ez aadr g a
direktive o DDV?

Svet je v uvodni izjav¥ Direktive SvetdEU) 2018/1910 z dne dlecembr&018

natancéno pojasnil namen zadevne dol oCbe, k o
VIES bistvenega pomenazh@oe eSCcanj e drzave ¢l anice prihod
na njenem ozemlju, i n je torej kKl jucni el e
mor ale drzave ¢l anice zagotoviti, da se v
obveznosti v zvezi z ustitvijo na seznam VIES, oprostitev zanj ne bi smela uporabljati,

razen Cce dobavitel] ravna v dobri ver i, t]
ustrezno utemelji vse pomanjkljivosti, ki S

hkrati vkj uCuj e pravil ne J[el mf srkrhaadiuj264 Diréiaén it eem a n
2006/ 112/ ES. "

V. prvem de&I8U 1al)ema rektive o DDV je dol ocCe
pri mer u nei zpol nj ev a62, 363 in R&4edraktves ® DDV ine ¢l en
uporabj a . Z a d n j138(1a) direktivé & [BDY ga nakazuje, da se lahko oprostitev

Se vedno uporabi, e |l ahko dobavitel] nei zp
na nacin, ki je zadovoljiv za pristojne org
Ta zadniji del odstavkba namiguje na o , da dobavitel] i n pristo

v kateri je bila opravljena dobava, posebej obravnavajo vsak primer neizpolnjevanja
obveznosti.

Kl'jub temu bi se | ahko Stel o, da je v nas
dobavitelja ustreznwmt e mel j eno (razen <¢e daveéni organi
nei zpolnjevanje obveznosti el ement sheme go

zaradi katere obveznost ni bila izpolnjena, navedeno napako popravi:

0 dobavitel] oprogcearkaapdodtave nenameano
rekapitulacijsko poroc¢il o, K i zaj ema
dobava, ampak jo je vkljucil v rekapit
obdobje;

0 dobavitel] j e oprosc¢eno |\drekbpitulacijska not r aj
porocil o, K i zajema obdobj e, v kateren

naredil nenamerno napako v zvezi z vrednostjo zadevne dobave;

o] podjetje, ki je pridobilo blago, je zaradi prestrukturiranja dobilo novo ime in
novo identifik& i j s k O Stevil ko z a DDV, venda
identifikacijska Stevilka za DDV v kr

% Glej sodbo Sodi §¢&a maa2b0os pmdee QG207 Aneplifim. dne 2 2.
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obstajata. Dobavitel] j e % rekapitul e
pomot oma navedel staro identifikacijsk

7584



5. DOKAZILO O PREVOZU

51 UpoStevna dol o¢ba

C | d5aizvedbene uredbe o DDV.

5.2 KakSen je namen navedene dol ocCbe?

Cldlba izvedbene wuredbe o DDV d(@)laidm, da
¢ | e4bafl) domneva, da je izpolnjen pogoj za oprostitev dobave blaga ZBkiga)osti

v s k| a d ul38sdirektiveeorbD\mtj. pogoj, da je bilo blago odposlano ali odpeljano

iz drzave ¢l anice v namembni kraj zunaj nj e

To pomeni tudi, da:

dej stvo, da je zadevniz stuajded)samopenem oO:
sebi ne zadostuje za opn3BYD Dameevasd,ddbave v
je izpolnjen osnovni pogoj, vendar morajo biti za uporabo oprostitve izpolnjeni

tudi drugi 1p8diektiyeioDDVz ¢ | ena

obratna uporaba dame v e ni mogocC a. Drugace povedar
domnevo niso izpolnjeni, ne pome38i samo
direktive o DDV ne wuporablja. V takem p
zadovoljiv za davine wjrigana, oponkatziat e v
prevozom) izpolnjeni. Drugace povedano,
enak kot ©pred z ac4baikvedbenesuecbe a®dDVo st i ¢l ena

Cldmda(2) izvedbene uredbe o DDV dolewt a, da
iz odstavkal |, tj . da je bilo blago odposlano ali
kraj zunaj njenega ozemlja, vendar znotraj Skupnosti.

| zpodbijanje domneve torej pomeni, da | ahko
ki dokazujejo, da bjpo dej ansko ni bil o odposl ano al:
namembni kraj zunaj njenega ozemlja, vendar znotraj Skupnosti. To lahko velja na primer,

cCe davEéni organi med kontrolo ugotovijo, da
al i cCeaa vMewda dent med prevozom, zar adi kater

zapustilo ozemlje.

Ce imajo davéni organi potrebne el emente za
jo morajo imeti ti elementi, da se lahko uporabijo v ta namen), se oprdstitev ¢188e n a

direktive o DDV seveda ne wuporablja. V zvez
i majo daveéni organi dokaze, ki kazejo, da p
» Il zpodbijanje domneve“ se razlikuje nd prin
od dokumentov iz odstavka C KU &ma i zvedbene uredbe o DDV,
dokaz, vsebuje nepravilne podatke ali j e cC
subj ekt uvrsSca Vv en¢dayali (b ddstgvkdi, memreo v bii z bitloic
izpol njeni . Zato se dobavitel] ne bi mo g e |
odposl ano ali odpeljano iz drzave ¢l anice Vv
znotr aj Skupnosti. Se vedno pa 4Bdizvetbeniek o pr e
uredbe o DDV, na podl agi katerih bi l ahko i

tudi tukaj dokazali, da navedeni dokumenti vsebujejo nepravilne podatke ali so
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ponarejeni), al i zadostne dokaze zd38utemel ]
direktive o DDV izpolnjeni.

5.3 Podrobna vpraSanja, ki i zhajajo iz te dc

531 Smernice, Ki jih je dololil odbor za DDV

Smernice, sprejete na 113estanku odbora za DDV 3junija 2019

3. NOVA ZAKONODAJA - ZADEVE V ZVEZI Z 1ZVAJANJEM
NEDAVNO SPREJETIHDOL@B EU O DDV
3.1 Avtor: Komisija
Sklici: Cl elnfaa i n 13368(,1)C liend 8 @ @) 26R(B) Hirektive n
o DDV
¢ | edbaan 54a izvedbene uredbe o DDV
Zadeva: lzvajanje sveznja za (EU)Q201&1910enSi t v e :

Izvedbene urdbe SvetdEU) 2018/1912
(Dokument taxud.c.1(2019)353396® el ov ni deeBu ment St .

DokumentH 1 taxud.c.1(2019)7901898 De | o v ni ddROu ment gt .

Oprostitev dobave blaga znotraj Sdkazfomost i
o prevozu (oddelek.3.4¥°

Odbor za DDV se skoraj soglasno strinja, da se pri ugotavljanju, ali sta dve osebi za
nameng at)od kn (4b)a((ili)) i &lveeddbene uredbe o DDV ,

(@ osebi ne obravnavat a aknatsebag,ineodvi sni “, Ce

(b) upor abl j aj o 80umektivd 0aDDV, rako &ld se asebi, v zvezi s katerima
obstajajo ,druzinske al i druge tesne oS

financdne al i pravne vezi, ne doge.r et a obr a

532 Kaj se bo po zal 458 izvedbene urgdlzew DB\ 2godilolz] e n a

obstojeli mi nacional ni mi pravili dr gav
bodo ta nacionalna pravila ge naprej upo
DrZave ¢l ani ce md5aiavpdbenaiyedbe a DDV, Botpomerd, Idae bo
i mel dobavitel] pravico i1 zkoristiti zadevno
dol ocbe. Pol eg tega bi | ahko dr zave ¢l anice
tudi druge bolj prilagodljive domnevglede dokazila o prevozu, kot je domneva iz
¢ | edbadzvedbene uredbe o DDV. V tem primeru bi lahko dobavitelj izkoristil domneve
iz ®l5eand zvedbene uredbe o DDV in/ali domnev
bi bili izpolnjeni ustrezni pogoji. \z v e z i s tem se |l ahko 8Se napr
nacionalna pravila o DDV, ki dol ocCajo bol ]

k ot 46dizeedbene uredbe o DDV.

% Ta naslov se nana$a na ustrezni ®&d6| ek Delovnega
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https://circabc.europa.eu/ui/group/cb1eaff7-eedd-413d-ab88-94f761f9773b/library/8e08ca08-307d-4f28-b14e-c980f9eaecab/details
https://ec.europa.eu/taxation_customs/sites/taxation/files/guidelines-vat-committee-meetings_en.pdf

533 Kaj se zgodi , |l e pogoji 45aizvddbemenzédo gl e d
o DDV niso izpolnjeni ? Al i 138direktiveme ni |, d
DDV v tem primeru ne bo uporabljala?

Ce pogoji za t o, da se subj) gali(byodstavikdha Vv e n e

¢ | edbaaizvedbene uredbe o DDV, niso izpelm i to Se ne pomeni S

oprosti t @38 direktive 6 DBVnree bo uporabljala. V tem primeru bo moral

dobavitel] na nacin, zadovoljiv za davcne

(vkl jucno s pl3&direktmeoonDV izpainjerd.| e n a

534 Kaj se zgodi |, |l e lahko davl] ni or Ban doka
| |l eAnbaa i zvedbene uredbe o DDV, ki je pre
podatke al. je celo ponarejen? Ali s e
domnevgyl ede odpogiljanja ali prevoza?

Ce lahko daveéni organ dokaze, da eden od d

nepravilne podatke ali je celo ponarejen, S

ker pogoj i za to, da isze t{@aiKbpodstavkd ethdsgraa od p
izvedbene uredbe o DDV, niso izpolnjeni.

Prodaj alec pa bi | ahko §Se Vv ed8anzvedieneaictdb® Z i | d
o DDV, na podl agi katerih ©bi l ahko i zkoris
tukaj dokazali, da navedeni dokumenti vsebujejo nepravilne podatke ali so ponarejeni), ali
zadostne dokaze za utemel j i tl88vdirektileao DDV pogoj
izpolnjeni.

535 Kaj se zgodi , |l e dobavitelpimm@mdvdaznimpr i do b
sredstvom?

V. tem primeru se domneva 45&1)(a m@j(iribvedpene s a |
uredbe o DDV, da sta nenasprotujoci S i doka
od druge, od prodajalca in pridobitelja, ni izgena.

536 Kaj je treba qgtet. za Api sndball)b)i)avodn pi
i zvedbene uredbe o DDV? V kakgni obl i ki
dav] ni organi sprejeli, na Dri mer \Y;

podpisaneqga izvirrga dokumenta?

Za namerfd){od&k&(¥nhai zvedbene uredbe o DDV s
vsak dokument, ki vsebuje vse elemente iz n

V i zvedbeni uredbi o DDV ni posebnih pravil

piso i zjavo. Razumno bi bilo pricakovati, da
in ne bodo uvedle strogih omejitev, na podlagi katerih bi bil sprejemljiv na primer le
dokument na papirju, ampak bodo sprejele t

i nformaci | e, (zba)h(ti&ra@nizeedsneturedbekooDDV.

537 V kakagni obl i ki (papirnat. i n/ al i el el
dokument e, upor abl jene kot dok4ba(3)!l o 0] o)
izvedbene uredbe o DDV?

Vizvedbeni ur edbi o DDV ni posebni h pravil
dokument e, K i se sprejmejo kot datka@rz i | a o
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i zvedbene uredbe o] DDV. Razumno b i bil o
prilagadljive glede tega in ne bodo uvedle strogih omejitev, na podlagi katerih bi bili
sprejemljivi na primer le dokumenti na papirju, ampak bodo sprejele tudi elektronske

razli cice takih dokumentov.

538 Kaj se zgodi , |l e pridobit elprodajdlau nedes et ec
predl ogi p i s 4ba(1)(b)@)jzeedbene uredbeloDBMU? a

Namenlednevnega roka je dolocCiti natancen Ccas

prodajalcu predloziti pisno izjavo, ne pa

izkor i st domnevo, cCe pridobitel] pisne izja

prodaj al ec, tudi ce mu pridobitel] pi sno iz

Sso i zpolnjeni vsi d 45aigvedbemesutedbe aDDV. po g o | iz
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6. UPOGTEVANAKONSKE DOLOLBE

6.1 Direktiva o DDV

AL ¥a

1. Prenos blaga s strani davinega zav

drugo drzavo ¢lanico v okviru wuredit

bl aga, opravljeno za placilo.

2. Za namene tega Clena se Steje, da

S0 izpolnjeni naslednji pogoiji:

@ davceEni zavezanec ali tretja oseba 1z
drzavo ¢l anico z name nropmprihodtadodaw drdgém
davéinemu zavezancu, K i i ma pravico
zZz obstojecim dogovorom med obema da3dg

(b) davcEni Zzavezanec, K i odposSilja al.i
nii stalne poslovne enote v drzavi ¢

(c) davcEni Zzavezanec, kateremu je name|
dr zavi cClanici, v katero je Dblago
identf i kaci j ska Stevil k[ a] za DDV, K i
sta obe znani davihe)Muv zaverzanlk w, ik
ali prevoz;

(d davcni zavezanec, K i odposSilja albiz
Cl ema ( 3) , identiteto davinega zayv
identifikacijsko Stevilko za DDV,
bl ago odposSilja ali prevaza, pa262{2av

3. C eso pogoji iz odstavkad izpolnjeni, se v trenutku prenosa pravice

razpolaganja z blagom kot | #&cyadsiavkik — 6 a

prenos izvede v roku iz odstavka- uporabljajo naslednja pravila:

@ Steje se, daa vj es kdloabdad &g bjl laegpo @mv i | d
sam ali prek tretje osebe za njegoy
iz katere je bilo blago odposlano ali odpeljano;

(b) Steje se, da je davini apo edkamaewi, W
v katero je bilo blago odposlano ali odpeljano, opravil pridobitev blaga zr
Skupnosti.

4, Ce vmelsZzci h po pri hodu bl aga v dr

odposl ano ali odpel j anoz awéd agrmc (0 odstavikdd

in iz odstavka® , K i mu je bilo namenjeno, i n

odstavkas , se Steje, da | e 17bopravljerp dae pooizgekuvi]

mesecnega obdobj a.

5. Ce so izpolnjeni Basl|Sddnjei, palyan big
opravljen:

(&) pravica do razpolaganja z blagom ni bila prenesena in zadevno blago je v |

odstavkd vrnjeno v drzavo ¢l ani co, ([
(b) davcEni z a voedzpaonselca,| kail ij eodpel j al bl a
iz Q4368n a
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6. Ce davéinega z dcyastaakaos aokuiizzodstavkd zamenja drug
davéni zavezanec, s e S tléey wenutkud zamepjave ni df
opravljen,C e :

(@) so izpolnjeni vsi drugi veljavni pogoji iz odstavRan

(b) j e davceni z a (¥ odstavik® zamenjavd wnésklev evidenco
¢ | ea3).

Ce Vv 1 o0k u 4kateri kolibd gogojekimodstavk@& i n 6 ni
daejjee bi l prenos b7loprgvien v trersutkd, odzadey
| ni bil vecC i zpolnjen.

e blago dobavi 0 s e b i(g) odktavk&nali iz atistavik&bn
teje, da 2dimeathkpgradtoidabavmidsd av& ® vi z p ol

w O N
«Q
;. O nc)

je blago odposl ano al:i odpeljano
votno preneseno, se28tej6, takppged
[ prevoz zac¢ne, niso vecC izpolnjeni

- ® d®D® OO

pri merau unzigCuebnej al i tatvine bl 2ig & nis®
eC 1 zpolnjeni na dat um, ko je bilo
atuma ni mogoce dolocCiti, na dat um,
ogresano.

Ta<< 9T (O

AL | 38a

1. Ce se isto blago dobavlja zaporedn
al i odpeljano v drugo drzZzavo ¢l anico
v verigi, se odposSiljanj e aprdemnikrjeewnesn
subjekt.

w

S janj e al.i A
ce j e vn
liiz odptd

2. Z odstopanjem od odstavka s e odp
ki jo opravi vmesni su
jo je i1zdala drzava ¢CI
dobavitelju.

osSi |l j
bjekt,
Sani @aa ,a
3. Za namene tega Clena , vmesni subj
dobavitel] in ki sam al i prek tretje

4. Ta Clen se ne k«kpotyalhtl jZldjaeahap rCil menr e

ALl k8

1. Drzave ¢l anice oprostijo dobave b
oseba za njun racun odposSlje ali 0 C
Skupnosti, ¢€e so izpolnjeni naslednj.i

@ bl ago se dobavi dr ugemu davcinemu
zavezanec, K i del uje kot taka v d
odposSiljanje ali prevoz blaga zachn

(b) davcEni zavezanec ali p r av naakatercs se @bz
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bl ago, je identificirana za DDV v
odposSiljanje ali prevoz bl aga zac
sporocila dobavitelju.?*

» 1 a Oprostitev iz odstavkd se ne uporabllac e dobavitel] n
predlozitve rekapitul2€2 ) $ ke g2a6 3p oarloic

porocil o, K i ga je predlozil, ne vse
zaht eR®b64G1 emmz en ¢ ®njayanjb aveje dbveinpsti usteeznp pter
na nacin, ki je zadovoljiv za pristo]j
[ ..] . °
ALl 23
[ ...]
3. Vsak davcEni zavezanec, K i prenes¢g
odpokl i d7a,vadi evitlerco, aa podlagi katere laltka v ¢ n i or gart
se navedeni ¢l en pravilno uporablja.
Vsak davcni zavezanec, kateremu se b
odpokli d7az @%bdhaevidenco o zadevnem
AL 262
1. Vsak davéni Zzaveazdmeam, zki DDe&/, i tdear
porocilo, v katerem so navedeni

(@) pridobitelji, identificirani za DDV, k[i] jim je dobavil blago pod pogoji
¢l eBaB (1) (icn tB®knea

(b) osebe, identificirane za DDV, K[i] jim je dobavil blaga,mu je bilo dobavljeno \
okviru pridobitve bl &a%a znotr aj Sku

(c) davcEni zavezanci i n pravne osebe,
DDV, katerim je opravil storitve,
drizawl!l ani ci , kjer je transakcija ¢
dol zan placati d&9%ek v skladu s ¢ClI €

2 Vsak davEéni zavezanec 1poplreegd lionzfio rtn

identifikacijski St encev] K jim jeznmmenjddd/ blagoa ki |

odposSlje ali odpelje v okviru wuredit

Cl eélnfea, ter o vseh spremembah predl oze

6.2 Izvedbena uredba o DDV

AL | 4a

1. Za upor abo o plB3&Dugaktivd 2006/112/ES s& Hoenesa, da je |

bl ago odposl ano ali odpeljano iz dr zg

vendar znotraj Skupnosti, v katerem koli od naslednjih primerov:
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(a) prodajalec navede, da je odpeljal ali odposlal blagalalje blago odposlala g
odpeljala tretja oseba za njegov r |

t o (& edstavka , K i sta ju izdal:/ dve raz
prodajalca in pridobi t(®logstavk8 skupaj z enin
nenasprotujocCi m ¢)odsthek8a z ikliom oitz j tug
prevoz in ki sta ju izdal. dve razl

in pridobitelja;
(b) prodajalec ima naslednje:

(i) pismo izjavo pridobitelja, da je odposlal ali odpeljal blago ali da je bl
odpeljala ali odposl ala tretja (¢
drzZave ¢l anice bl aga; Vv tej pi s
nasl ov pr i dobirsteblaga daturk m lkrajcprihoda blags
pri meru dobave prevoznih sredst/|

sredstev in identifikacija osebe
(i) vsaj dve nenaspr ot (a)jodstaka, kiista jd iadaliadze
razli cni osebi, neodvi sni druga
dokazi | dqa)odgtavkiBo Cskkeu p a | Z enim nen:
i z t(h) odetavkaB , ki potrjujeta odpdsdvd
razli¢ni osebi, neodvisni druga |

Pridobitel] bl aga mor a pr od(B)|)adpoznejemese
dan meseca po dobauvi.

2. DavceEni organ | ahko izpodbija domne

3. Za namene odstavka s e k ot dokazil o 0 odp

naslednje:

@ dokument i, K i se nanaSajo na odpoSi
l'ist CMR, nakl adnica, racun za | et g

(b) naslednji dokumenti:

) zavarovalna polica v zvezi z od
dokumenti, ki dokazujejo placilo
(i) uradni dokumenti, ki jih izda javni organ, kot je notar, in ki potrjujejo pril
blagavn a me mbno dr Zavo ¢l ani co;

@) potrdil o, K i ga izda i metni k skl
skl adi S$¢cenje blaga v tej dr Zavi n
AL | Sta
1. V eviden@id43(3)cDenektive 2006/ 112/
zavezanec, K i prenese blago v okviru
informacije:
@ drzava ¢l ani ca, iz katere je bilo

blago odposlano ali odpeljano;

(b) i denti fi kaci jVs kdaa vSCtneevgial kzaa vzeaz aDh[x a ,
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jo je izdala drzava ¢l anica, Vv kat

€
(co drzava ¢l anica, v katero je blago
DDV imetnika skladisgscCaateasesmogeshkl :

w

in datum prihoda blaga v skl adi $c¢e;
(d vrednost, opis in kolic¢cina bl aga, K

(e) identifi kacijska Stevilka za DDV ()¢
tega odstavka pod pogoji@| €lnaés) Direktive2006/112/ES,;

f daveEéna osnova, opis in kolic¢cina dol
dobava bl aga XA iDwektikeB006/112/ES, in identifikacijsk]
Stevilka za DDV pridobitelja,;

(g davéna wompinovian koli ¢ina blaga ter
ustreznega r azl dp@) Duekivek200®6/12/ESS C | en o
() vrednost, opis in kolic¢ina vrnjF¥al®

Direktive 2006/112/ES.

2. V evidencii z &l48n( &) Direktive 2006/ 11
zavezanec, kateremu je dobavljeno b
naslednje informacije:

2/
| ¢

(@ identifikacijska Stevil ka za DDab&kvird
ureditve skladi §S§¢enja na odpoklic;
() opis in kolic¢cina bl aga, K i mu j e n4
(co datum, ko bl ago, ki mu j e namenjeno
(d davéna osnova, opis in kolicina bl
blaga znotraj Skuprsot i i (zb )t dféakPeDiektive 2006/112/ES;

(e) opis in kolic¢ina blaga ter datum o¢
zavezanc@),; i z tocke

M opis in kolic¢ina wunicenega al. p O {
tatvineb | a g a, ki je pred tem prispelo
da je blago uniceno ali pogresano.

Kadar je blago v okviru ureditve sk
i metni ku skl adi sc¢a, ki n iena dabava& btaga, iz raijnog |
so Vv evidenci navedenega da\cd,tepig &) preeas
pododstavka. *
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